3 dec i 43050

e EEEEER T
frefibieeti
EREEEEEEE
3

3




‘nfos ufiles...

par Sirnon 1L.e.\l?ene;

Nous vous souhaitons la bienvenue au
département d’Informatique et de Recherche
Opérationnelle. Vous venez de vous
embarquer dans de longues et pénibles études
(pas tant que ¢a...)
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qui seront remplies de travaux laborieux et
d’interminables heures de piochage. Mais ne
pensez pas que vous vous emmerderez pour
autant. On réussit toujours a trouver du
temps pour s’amuser.

Mais on va commencer par des choses
sérieuses: Vous &tes membre de FAEIROUM
(Association des Etudiants et Etudiantes en
Informatique et Recherche Opérationnelle de
I'Université de Montréal). Qui dit asso.
étudiante dit vie étudiante... Celle-ci se vit de
plusieurs fagons. Quand ce n’est pas un peu
de flanage au 3190 ou au café maths-info, et
quand on est fatigué des travaux ou du
«gossage» sur le Net aux Indigos (local 3185 et
3189), alors on peut toujours profiter des
nombreux partys, «5 a 7 », Vidéo-Biere-Pizza
organisés tout au long de I'année. Parmi les
plus populaires sont les Party 2 Etages (dont
le premier aura lieu jeudi le 14 septembre), la
sortie a4 la cabane a sucre et le rafting. Bien
sir, toutes les occasions sont bonnes pour
feter. Si vous avez des suggestions, des
questions ou des commentaires, vous pouvez
toujours les faire en envoyant un mail a
AEIROUM@jsp.umontreal.ca .
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Vous pouvez également parler & un des gentils
membres de Yexécutif (Alexandre Le
Bouthillier, Louis-Martin Rousseau, Yannick
Thifeault et Simon Labelle) ou simplement
glisser un mot sous la porte du petit local de
Passociation, au 3190-2.

Comment faire fonctionner les belles
machines de I'Université? Ce n'est pas si
compliqué que ¢&, mais il faut se retrouver. Le
réseau roule sur UNIX, un systéme
d’exploitation (genre DOS et Win95 mixés
d’'une dréle de facon) trés puissant mais pas
toujours convivial. Pour vous empécher de
vous noyer dans les commandes parfois laides
de ce systeme, il existe des Séminaires UNIX
spécialement pour vous, qui vous donnent en
quelques heures la base et vous permette de
naviguer & votre guise. Ces séminaires seront
donnés les 11 et 12 septembre & 19h (local a
déterminer; surveillez les affiches).

Vous voulez rencontrer du monde, faire
quelque chose de concret? Alors impliquez-
vous! Ceci est possible soit en étant bénévole
au café maths-info (lieu idéal pour cruiser les
gens de maths), en étant représentant de
niveau, en étant membre d'un des nombreux
comités, etc. Il y a toujours quelque chose a
faire et toute aide est appréciée! 0O




Shi-Moo-Lah, quossé-¢a?

J. Vaucher, professeur titulaire

DIRO

@ans un article

"humoristique” paru dans
I'Interactif de février der-
nier, Mathieu Blanchette se
questionnait sur le langage
utilisé au DIRO pour l'ap-
prentissage de la program-
mation. Plus précisément,
il se demandait pourquoi
nous résistions toujours a
Iintroduction de langages
modernes comme Turbo-
Pascal, Fortran ou C++ en
faveur d’'un langage ’préhis-
torique’ qui a survécu
jusqu’a notre époque sans
aucune amélioration.

De fait, en matiere des lan-
gages enseignés, le DIRO a
plutot été (et reste) a
l'avant-garde des universi-
tés nord-américaines. Du-
rant les 25 et quelques an-
nées du Département, nous
avons changé plusieurs fois
de langage de base. Simula,
loin d’étre un vieux choix,
n'est utilisé que depuis
1991. Pour montrer pour-
quoi nous lavons choisi,
nous allons présenter un
résumé historique des lan-
gages enseignés au DIRO;
mais, d’abord, quelques
remarques s'imposent.

Premieérement, le choix d'un
langage dépend fortement
du contexte dans lequel il
sera utilisé: présentement,
'C’ est un excellent choix
pour lécriture de logiciels
de télécommunication; par

contre, une compagnie d’as-
surances pourrait préférer
COBOL. Dans notre cas,
c’est I'enseignement de I'in-
formatique qui prime. Pour
cela, il nous faut un langage
de haut niveau qui facilite
Iexpression d’algorithmes.
Le langage devrait &tre
représentatif des langages
modernes, mais on préfé-
rera un langage simple avec
une définition rigoureuse a
un langage encyclopédique
bourré de "features”. Il faut
aussi tenir compte de leffi-
cacité des implantations et
du support & la mise au
point. La disponibilité de
livres sur langage et de
versions étudiantes com-
patibles sont aussi des fac-

Avec tous les progrés réali-
sés en informatique, on
penserait qu’il serait facile
de trouver un langage qui
répond & ces criteres; mais
ce n’est pas le cas. L'évolu-
tion de la pratique dans le
domaine du logiciel ne re-
flete pas nécessairement les
progrés de la science. A
I'image de la société actuelle
(et de la bourse), I'évolution
dépend en plus large me-
sure de stratégies commer-
ciales, de tapage médiatique
et du hasard. Souvent des
produits nouveaux sont
nettement rétrogrades a
certains égards.
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Les premiers langages in-
formatiques & grande diffu-
sion, Fortran et Cobol, ont
été congus durant les an-
nées 50 en fonction des do-
maines d’application: For-
tran pour le calcul scienti-
fique et Cobol pour la ges-
tion. En 1960, un comité
international congut
ALGOL (pour ALGOrithmic
Language), le pionnier des
langages modernes de Il'in-
formatique. Parmi les inno-
vations d’Algol, notons:
Iemploi d’'une syntaxe for-
melle avec un format libre
(indépendant des coupures
de lignes), la localité des
noms avec une structure de
bloc, la récursivité et la
gestion de la mémoire avec
une pile. Le langage ma-
chine restait le choix uni-
versel pour la programma-
tion de systéme (systémes
d’exploitation, E/S et utili-
taires).

Le DIRO fut créé dans les
années 60 par des
mathématiciens appliqués
et le premier langage utilisé
fut le FORTRAN; mais,
plusieurs des premiers pro-
fesseurs du DIRO étaient
des coopérants frangais
formés & Grenoble et pour
I'enseignement de la compi-
lation, ils utilisaient Algol.




A Tépoque, comme au-
jourd’hui, COBOL était le
langage de Ilindustrie et
nous avons donné des cours
de COBOL (mais jamais
avec grand enthousiasme).
Le premier cours que l'au-
teur a donné au DIRO (en
1970) fut un cours de simu-
lation avec GASP, un en-
semble de sous-routines
Fortran pour la gestion de
listes, la génération de
valeurs aléatoires et les
statistiques. Un an plus
tard, Alain Colmerauer, un
coopérant qui plus tard al-
lait inventer Prolog,
souligna lexistence d'un
nouveau langage de simu-
lation fourni gratuitement
sur lordinateur Control
Data des Services informa-
tiques. I1 expliqua que
c’était un Algol standard
extensible (Algol++ ??) avec
I'allocation dynamique
d’objets et des coroutines
qui avaient toutes les pos-
sibilités pour faire de la
simulation. Le langage avait
été concu par des Scandi-
naves et s’'appelait
SIMULAG67. Le compilateur
avait été fait par des
colldgues de Colmerauer
chez CDC-France pour sat-
isfaire aux conditions du
CERN, le Centre européen
de recherche nucléaire, pour
Iachat d’un super-
. ordinateur.

Simula67 était & peu de
choses prés identique au
Simula d’aujourdhui - le
standard a été mis a jour en
1987 - et c’était le premier
langage orienté-objet. Congu
pour décrire (et program-
mer) des systémes com-
plexes comportant des acti-

vités paralltles, Simula67
est basé sur le concept de
Class (type abstrait) dé-
crivant les attributs et
méthodes d'un ensemble
d’objets. L’héritage simple
entre classes est exprimé en
préfixant la définition
d’une sous-classe par le nom
de sa sur-classe, par exem-
ple, la classe suivante:

MAMMIFERE class
CHIEN; <attributs et
méthodes pour ’chien’>;

décrit le concept de CHIEN
comme étant une spéciali-
sation de MAMMIFERE
avec l'effet que CHIEN ob-

tient automatiquement
toutes les caractéristiques
définies pour

MAMMIFERE. Le vocabu-
laire actuel de la POO
(Programmation Orientée-
Objet) n’ayant pas encore
été inventé (pour cela il
faudra attendre Smalltalk),
la définition du langage
parle beaucoup de CLASSE
et peu OBJET. Elle parle
aussi d'attribut fonctionnel
au lieu de méthodes et de
préfixation au lieu dhéri-
tage. Les concepts géné-
raux de la POO sont main-
tenant bien connus. Par
contre, Simula avait déja
implanté (en 1967) des pos-
sibilités qui n’existent tou-
jours pas dans la majorité
des langages dits 'moder-
nes: faire des objets des
acteurs indépendants et
paralltles, permettre l'im-
brication de classes dans
d’autres classes pour encap-
suler des sous-systdmes
indépendants, Iutilisation
d’'un "garbage-collector”
pour la destruction d’objets
afin de garantir lintégrité
de tous les pointeurs et

Iusage de VIRTUAL pour
contrdler quels attributs
peuvent étre redéfinis dans
des sous-classes et lesquels
sont figées afin de garantir
des comportements cri-
tiques. Des compilateurs
Simula(67) ont été réalisés
pour la majorité des gros
"mainframes” de I'époque:
CDC, IBM, UNIVAC, DEC-
10 et VAX, BULL.

Les concepts de Simula
semblaient tellement utiles
et naturels que nous nous
attendions a les voir se
répandre rapidement dans
d’autres langages de haut
niveau. Cependant, ce ne
fut pas le cas. Suite aux
déboires dans la réalisation
des premiers gros systémes
programmés et la parution
de larticle "GOTO declared
harmful" de E. Dijkstra,
lenseignement de Iinfor-
matique se mit & la mode de
la programmation structu-
rée. Idée bonne en soi mais
qui s'est concentrée sur la
microstructure du code au
détriment de la macrostruc-
ture des applications tel que
préconisé par la program-
mation-objet.
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Le langage PASCAL, in-
venté par Niklaus Wirth de
I'Ecole Polytechnique de
Zurich, est I'exemple par
excellence d'un langage
pour la programmation
structurée. Des énoncés de
contrdle structurés, IF et
CASE pour la décision et
WHILE, REPEAT et FOR
pour les boucles, remplacent
avantageusement le GOTO




calculé de Fortran, Le
Switch d’Algol et C et les
boucles béaties avec des IF,
GOTO et étiquettes. Pascal
va aussi trés loin dans I'u-
tilisation de Zypes afin de
dépister dés la compilation
certaines erreurs séman-
tiques. Il a introduit les
notions de types énumérés,
de types intervalles, I'utili-
sation de types scalaires
comme index de tableaux et
le concept d’ensemble pour
représenter les opérations
sur des suites de bits. Pas-
cal se voulait aussi un lan-
gage efficace pour la pro-
grammation de systémes et
tous les concepts de Pascal
s'implantent de fagon di-
recte avec quelques ins-
tructions en langage ma-
chine.

ORSO
O

Olivier Lecarme, un apbtre
de Pascal arrivé au Diro
durant les années 70, nous
convainquit de l'intérét de
Pascal comme premier lan-
gage d’enseignement, Sur
le plan de la micro-
structuration, Simula-67
basé sur ALGOL - vieux de
10 ans - était nettement
inférieur a Pascal. D’autre
part, les aspects de POO de
Simula semblaient telle-
ment "flyés" qu’encore une
fois Pascal semblait un
meilleur choix comme lan-
gage représentatif de la
réalité  industrielle. Le
DIRO fut le premier dépar-
tement d’informatique au
monde (aprés Zurich) a
baser son enseignement sur
Pascal. Quelques années
plus tard, le prof. Daniel
Thalmann concevait le lan-
gage MIRA, un Pascal

"graphique”, et [lutilisait
pour réaliser des films qui
ont ajouté a la renommée
internationale du DIRO.
Pascal était donc bien entré
dans nos moeurs et les notes
de cours du IFT1010 de
Iépoque furent publiées
chez un éditeur québécois et
vendu & plusieurs milliers
d’exemplaires & travers la
francophoniel .

Durant cette  période,
Simula était utilisé pour
I'enseignement de la simu-
lation et, gréce a son par-
allélisme, pour les TPs en
systémes d’exploitation.
D’autre part, SIMDBM, une
base de données écrite en
Simula, fut le support du
premier systéme d’informa-
tion du DIRO.

s

Durant les années 80,
Simula fut négligé. Le
compilateur sur les VAX de
DEC qui remplacérent nos
CDC était lent et buggé. De
plus, d’autres langages et
applications exotiques atti-
raient lintérét des pro-
fesseurs. Nous avons subi
I'influence de la vague d'in-
telligence artificielle (IA) et,
suite & nos liens privilégiés
avec Alain Colmerauer,
nous avons été parmi les
premitres universités a
utiliser Prolog (mais juste
pour I'IA, pas pour lintro-
duction a la programma-
tion). Dans IFT1020, Simula

1 Thaimann, N., D. Thalmann and J.
Vaucher, Le langage PASCAL ISO,
p. 325, Gaetan Morin, 1981.

19832 , avant d'étre rem-
placé par ADA puis par des
langages de programmation
fonctionnelle comme Mi-
randa.

(2 %)
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Vers 1985, les notions de
programmation objet ont
commencé & s’infiltrer dans
Iindustrie. D’'une part, des
langages d'IA intégraient
des concepts objets pour la
représentation des connais-
sances et pour modéliser des
hiérarchies de concepts.
D’autre part, des systémes
comme Smalltalk et Flavors
ont démontré la nécessité
d’'une organisation a objet
pour maitriser la complexité
des interfaces graphiques
multi-fenétres. @ De plus,
Iapproche objet faisait ses
preuves pour la modélisa-
tion, étape préalable a la
conception de systémes
complexes. Entre-temps, le
comité de standardisation
de Simula a modernisé la
syntaxe du langage
(Simula87): ajout du
WHILE, définition de con-
stantes, compilation
séparée, opérateur de con-
caténation de chaines. Du
coté POO, il n’y avait
presque rien a ajouter; le
comité en a profité pour
nettoyer la définition des
opérateurs de contrdle de
coroutines (detach, resume
et call). En terme d’implan-
tations, LUND Software en

2 G.Lapalme, F. Bronsard, Simula-67
par l'exemple, Document de travail
#144, DIRO.
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Suéde a commencé a sortir
toute une série d’excellents
compilateurs sur systémes
UNIX (Sun, Apollo, HP,
DG,...) et aussi une version
shareware pour Macintosh.

@”‘

Pendant ce temps, les
Services informatiques ont
décidé de changer de four-
nisseur et de passer des
ordinateurs Vax de DEC a
un réseau de stations de
travail Apollo (maintenant
HP). En paralléle, les cher-
cheurs du Diro migraient
vers UNIX avec des stations
Sun. Aprés une période
d’euphorie générale, nous
nous sommes apergu que la
qualité des logiciels UNIX
laissait souvent a désirer.

En particulier, les compi-
lateurs disponibles pour
Pascal étaient nettement
inférieurs & ceux auxquels
nous avions été habitués.
Dans le cas d’Apollo, le lan-
gage était un dialecte mai-
son congu pour la program-
mation systéme. Sous une
syntaxe pascalienne, le lan-
gage s'apparentait plus a
"C" qu'a autre chose et les
éléments qui faisaient la
force de Pascal (la cohé-
rence, la simplicité et la
rigueur) avaient disparu.
D’abord, des trous béants
dans la vérification de types
et un support presque inex-
istant pour la vérification a
Yexécution: pas d’options
pour vérifier le déborde-
ment de valeurs entiéres,
d’intervalles ou d’indexation
dans les tableaux et aucun

W

message d’erreur sauf le
fameux ’segmentation fault’.
Les extensions du dernier
standard ANSI n’étaient pas
implantées. Dans IFT1010,
nous avions donc constam-
ment & expliquer et a justi-
fier les différences entre le
Pascal des livres, le Pascal
d’Apollo et le Turbo-Pascal
sur les PC de nos étudiants.

"‘%‘"

En 1991, ayant identifié le
probléme, nous avons exa-
miné plusieurs possibilités
pour un remplacement.
Dans un rapport, apres
avoir énuméré les criteres
d'un "bon" langage, nous
disions:

<<...La majorité des implantations Pascal (et en particulier celles sur micro) répondent a
ces critéres, mais....pas sur Apollo. Notre environnement exclut aussi des langages péda-
gogiques intéressants congus pour mainframes (Watfor, PLC,...). C et C++ sont trop
"rapiécés” pour servir de modéles. COBOL est trop archaique. Basic n’a pas de structure.
Pour raison de complexité ou d’exotisme, on pourra écarter Prolog, Smalltalk, ADA, Lisp et
Miranda. FORTRAN semble un peu limité.

C’est aprés avoir songé a toutes ces alternatives que nous avons pensé & SIMULA, un lan-
gage vieux de 20 ans qui reste d’actualité. Loin d’étre un langage exotique, SIMULA est un
langage on ne peut plus traditionnel: le noyau est simple (parfaitement compatible avec
ALGOL-60 et certains énoncés sont identiques a ceux de Pascal)....

SIMULA est un langage moderne complet. Il pourrait donc servir a tous les travaux de pro-
grammation du programme. Les aspects avancés de SIMULA, comme la structuration objet
et la simulation, débordent la matidre d'un premier cours ... mais pourraient &tre utiles
pour des cours plus avancés.

Il est vrai que SIMULA est moins connu que Pascal en industrie. Si pour assurer la perti-
nence professionnelle de nos diplomes, il est utile d’assurer la connaissance de langages
"industriels”, il faudrait réserver des crédits & cet effet dans le programme et balancer la
formation industrielle avec la formation théorique. >>
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Notre expérience avec
Simula durant les 3 der-
niéres années a été tres
positive: la programmation
est plus facile a enseigner
avec Simula qu’avec Pascal.
Par contre, I'enchainement
des cours avec un IFT1020
en Miranda n’a pas permis
d’exploiter la vraie force du
langage (au niveau pro-
grammation-objet) pour
structurer de plus gros pro-
grammes. La situation ac-
tuelle, IFT1020 avec
Simula, devrait -corriger
cette situation. Cependant,
nous restons a laffat d'un
remplacement éventuel.
Parmi les candidats récents
qui ont été proposés, on
peut citer C, C++, Modula,
Eiffel, Beta et Turing.

OSSO
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C est un assembleur de
haut niveau qui a supplanté
le langage machine pour
I'implantation de logiciels de
taille moyenne ou la taille
du code produit et la rapi-
dité d’exécution sont cri-
tiques. Mais le langage est
de trop bas niveau pour
faire ressortir les concepts
abstraits qui sont a la base
de l'enseignement de Iin-
formatique moderne. Voir,
par exemple, la confusion
entre les tableaux et les
listes, les mélanges possi-
bles entre Booléen, entier et
caractéres, le recours & un
package de sous-routines
pour le traitement de
chaines et le manque de
vérification de types dans
les entrées-sorties (pe.
printf).

C++ est trés en vogue ac-
tuellement. Il existe une

grande communauté
d’'usagers et beaucoup de
logiciels et de program-
mathéques sont développés
avec C++. Cependant, C++
reste un langage de bas
niveau avec les mémes
défauts que C. Le mérite
principal du langage est
d’avoir été le cobaye pour
les améliorations ANSI de C
(p.e. vérification des
parameétres avec les proto-
types) et il est probable que
la majorité des utilisateurs
de C++ ne font qu'utiliser
ANSI C. Dans ce contexte,
I'ajout des possibilités objets
n’a pas réussi & simplifier le
code ou & réduire les pos-
sibilités d'erreurs. A la
derniére conférence
OOPSLA sur la program-
mation-objet, les industriels
témoignaient d'un certain
désenchantement & I'égard
de C++. 1l est ironique de se
faire suggérer de remplacer
Simula par C++ quand les
initiés savent que Bjarne
Stroustrup a développé C++
comme un préprocesseur lui
permettant de programmer
@ la Simula dans l'environ-
nement C de Bell Labs. Par
contre, l'apprentissage de
Simula demeure une excel-
lente préparation & la pro-
grammation objet en C++.

‘@”’

Modula a été suggéré plu-
sieurs fois mais ce langage
apporte guére plus que Pas-
cal et les problémes que
nous avons eus dans le
passé avec les en-
trées/sorties et I'implanta-
tion buggées des processus a
quelque peu refroidi notre
ardeur.

congu par R. Holt de I'Uni-
versité de Toronto pour
I'enseignement et pour
Iimplantation de systémes.
C’est un Pascal simplifié et
étendu pour le parallélisme
et la programmation-objet.
Il est utilisé dans la ma-
jorité des écoles secondaires
d’Ontario et dans 5 dépar-
tements d’informatique au
Canada.

OSSO
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Eiffel, un langage congu
pour la construction orien-
tée-objet de gros logiciels, a
été décrit dans un excellent
livre de Bertand Meyer4 .
C’est un langage bien pensé
qui a déja été utilisé a plu-
sieurs endroits, surtout en
Europe, pour I'enseigne-
ment de la programmation
et du génie logiciel. Cepen-
dant les implantations que
nous avons pu tester étaient
fragiles et lentes.

Derniérement, le camp
Simula a fait des progres
intéressants. D’une part, le
Département d’informatique
de I'Université d’Oslo a sorti
une version publique et
portable de Simula en C
(CIM) sous licence GNU.
Cest ce que nous utilisons
sur les Silicon Graphics;
mais ¢a peut aussi fonction-
ner sur PC avec Linux.

3 E. B.Koffman, R. C. Holt, and C.
Dimarco, Turing: problem solving
and program design: Addison-
Wesley, 1995.

4 B Meyer, Object-oriented Sofiware
Construction: Prentice Hall, 1988.



Un systéme industriel avec
un compilateur rapide et un
meilleur support & la mise
au point (comme nous avi-
ons sur Apollo et Sun) reste
une nécessité; mais, Lund
va sortir sous peu son
systéme (compilateur natif
et debugger) sous SGI. Une
version shareware pour
MSDOS existerait aussi,
Finalement, nous avons
recu une librairie intéres-

Sknmoo-Lnk, quoasi-qa?

sante pour programmer
facilement en X & partir de

Simula. Ceci nous permet-
trait de donner des exem-
ples graphiques méme dans
IFT1010. Pour d’autres

informations sur Simula,
voir ~vaucher/Simula sur
JSP et pour un apergu socio-
logique sur léclosion du
langage, voir I'article de
Holmevik®.

Loin de rester inactifs et
revéches a tout progres,
nous continuons a évaluer
les langages et leurs im-
plantations afin de rester a
lavant-garde; mais nous-
nous refusons de changer
juste pour suivre la mode du
jour.[d

5 J. R Holmevik, “Compiling SIMULA:
a historical study of technological gene-
sis,” IEEE Annals of the History of
Computing, vol. 16, pp. 25-37, 1994
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Queue ma\ckine c‘\oisir?
par Raymom’ TRériault

Avanf-propos

Cet article s’adresse a ceux qui, pour la pre-
miere fois, désirent acheter un ordinateur. Je
ne prétends pas écrire la référence en la ma-
tiere ou méme étre exhaustif, mais mon but
est de partager l'expérience, soit enchante-
ment, soit malheur, soit considération de sui-
cide que jai eu avec certains systémes d’ex-

ploitation et ordinateurs.

@ue de souvenirs j’ai du temps ol j'ai ache-
té mon premier ordinateur! Je cherchais un
ordinateur qui me permettrait de tout faire:
traitement de textes, jeux, programmation et,
par surcroit, je ne voulais pas de difficultés,
pas de conflits entre les composantes, et qu’il
ne "plante” jamais. Mon univers s'est vite
effondré quand jai démarré mon puissant
286, 12 mégahertz, lancé Windows 2.0, et
commencé a taper un texte dans Microsoft
Word 1.0, et tout s'est figé: il n’y avait plus
rien a faire. Pour les initiés, il n’y a rien
d’étonnant, il se peut que la mémoire ait été
insuffisante ou tout simplement qu’il y ait eu
plus de "bugs" dans les logiciels qu’a I'insecta-

rium.

Alors, pour ceux qui, & I'occasion de I'achat de
leur premier ordinateur,cherchent la machine

parfaite, je suis désolé de vous apprendre
qu’elle n’existe que sur les planches a dessins
et les espoirs des ingénieurs. Cependant, il
est possible de faire des choix mieux adaptés a
ses besoins. Avant tout, il faut définir ce que
Ton veut faire avec un ordinateur. Certains
veulent faire de la bureautique (traitement de
textes, chiffrier, bases de données, ...), pour
d’autres, ce sont les jeux et le multimédia qui
priment. Pour les intrépides, c’est la pro-
grammation et le développement de logiciels,
et bien sQr, dans la récente ruée vers l'inter-
net, tout le monde veut faire de la télécom-

munication par modem.

Au lieu de vous présenter une discussion ser-
rée sur les pour et contre certains types de
machines et certains systémes d’exploitation,
je vous propose d’exposer les forces et les fai-
blesses des possibilités les plus populaires.
Avant de commencer, je voudrais signaler aux
nouveaux venus de I'informatique qu’il existe
une polémique entre propriétaires de Macin-
tosh et de PC (compatibles IBM). Moi-méme,
étant propriétaire d'un exemplaire de chacun,
je vous assure que tous les deux sont de treés
bons outils, suivant I'utilité que le propriétaire

veut en faire et selon sa personnalité.

Commengons par le Macintosh. Depuis son
apparition en 1984, le Mac a toujours été un
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bon ordinateur. Sa construction bien pensée
assure une bonne fiabilité et une bonne inté-
gration de ses composantes pour ainsi former
un tout homogéne. Ceci implique que le Mac
est une machine représentant peu de mauvai-

ses surprises.

Cependant, certains modeles sont équipés
d’un processeur central de la famille des 68 K.
Ces processeurs sont, en général, un peu
lents. Ce qui fait de cette famille de proces-
seurs un pidtre choix pour du calcul rapide.
Afin de pallier a cette carence, la compagnie
Apple a cohgu le PowerMac. Ces derniers sont
équipés d’'un processeur PowerPC. Les pro-
cesseurs de cette famille sont beaucoup plus
performants que les 68 K. Cependant, si on
veut bénéficier de sa rapidité, il faut des logi-
ciels congus pour lui. Les logiciels développés
pour les 68 K sont aussi supportés par le sys-
téme d’exploitation, mais ils fonctionnent sou-
vent plus lentement qu’ils le feraient sur les
68 K.

Les Mac sont de bonnes machines, mais ils
sont dispendieux. L'ordinateur méme, avec
écran, clavier, souris, imprimante et modem
peut varier en prix de 2500 a 10 000 $. Pour

un budget de 3000 & 3500 $§, il est possible
d’avoir un équipement fort acceptable.

Pour le Mac, il existe seulement un systéme
d’exploitation. Traditionnellement, Apple
appelait ce systéme d’exploitation en citant
simplement sa version, par exemple, "systéme
6" ou "systéme 7.1". Récemment, ils lui ont
donné le nom de MacOs, le plus récent étant
MacOs 7.5.1. Les systémes d’exploitation
pour Mac sont presque légendaires, et avec
raison. Il serait intéressant d’explorer leurs
origines et leur histoire, mais ce serait un peu
hors cadre. Le MacOs est un systéme d’ex-
ploitation orienté graphique qui préconise
P'utilisation de la souris. Ceci rend son ap-
prentissage plutdt facile et agréable.

Les logiciels congus pour le Mac font sa force
et sa faiblesse. En effet, le Mac occupe seule-
ment 11 & 14% du marché de I'ordinateur, ce
qui explique la faible quantité d’applications
et de jeux disponibles pour celui-ci. Les trai-
tements de textes tels que Word de Microsoft
et WordPerfect sont une des forces des Mac.
Il y a aussi des logiciels de dessin comme
MacDraw, FreeHand et bien d’autres qui sont
d’excellents logiciels. Il existe des regroupe-
ments de ces différents types d’applications
tels que ClarisWorks et MicrosoftOffice.

L’infographie et le Macintosh font bon mé-
nage, il existe d’excellents logiciels pour faire
de I'infographie en deux et trois dimensions,




mais dans le cadre de nos études, ceci a peu
d’intérét. Les Mac ont de bonnes capacités de
réseaux. En effet, beaucoup ont un adapta-
teur internet intégré. Il est facile de relier un
Mac a un serveur Unix par les protocoles les
plus courants. La communication par modem
est aisée et dépend plus du modem lui-méme
- et du logiciel que de I'ordinateur. Cependant,
il existe peu de logiciels de télécommunica-
tion, mais ils sont, en général, assez bons.
Pour terminer avec le Mac, considérons la
programmation. Ceci est le talon d’Achille du
Mac. Pour quelqu'un qui désire faire beau-
coup de programmation, le choix des langages
est limité. Les plus éoura.nts sont: Hyper-
card, C, C++ et Pascal. Il en existe d’autres,
mais ils sont difficiles a trouver.

Apres cette lettre d’amour destinée au Mac,
nous allons parler du monstre sacré de la mi-
cro-informatique, c’est-a-dire le PC. Le PC
d'IBM existe depuis le début des années 80.
Méme si le PC existe depuis plus longtemps
que le Mac, sa conception n’est pas aussi bien
pensée que pour ce dernier. Les vétérans du
PC peuvent vous en raconter des vertes et des
pas mures. Pendant des années, un PC était
synonyme de problémes de mémoire, proble-
mes de configuration et de compatibilité de
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toutes sortes. Souvent le PC figeait pour au- =

cune raison et il était presque impossible de
trouver la source du probléme. Avec une
feuille de route aussi mauvaise, le Macintosh
semble &tre un bon choix. Cependant le PC a
une qualité qui le démarque: il occupe 80% du
marché et au moins 80% des logiciels exis-
tants sont congus pour lui, ce qui donne un
plus grand choix dans les logiciels. Afin de
minimiser les problémes, il est avantageux
d’acheter une marque bien connue telle que
IBM, Compaq, Hewlett Packard, Digital, ...
Beaucoup de magasins peuvent vous offrir des
ordinateurs de leur marque maison, ceux-ci
sont des ordinateurs fabriqués sur place, et
sont, en général, & éviter. Méme si leur bas
prix semble intéressant, le service aprés vente
Pour l'instant, c'est

IBM qui offre le meilleur service apres vente,

est souvent déficient.

suivi de prés par Compagq.

Il existe plusieurs systémes d’exploitation
pouvant fonctionner sur un PC, tels que OS/2
Warp d'IBM, Windows 95, Windows NT, diffé-
rentes saveurs de Dos (PCDos, MSDos, ...) et
bien d’autres. Il existe aussi des clones d’'Unix
tels que Linux et FreeBSD. Ils sont trés bien
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faits, malgré que leur installation soit plutdt
difficile, méme pour les vétérans. Mais ces
clones d’'Unix sont un atout pour quelqu'un
qui fait un bac en informatique, car il permet
d’avoir acceés a sa propre station Unix chez soi.
Mais ceci reste des notions avancées et pour-
rait peut-&tre faire I'objet d'un autre article
plus tard.

Mon choix personnel serait de prendre Win-
dows 95, malgré qu’il soit fraichement sorti et
que les versions béta que jai essayées aient
été décevantes, la version commerciale semble
étre un bon choix. Il est stable, pbsséde une
bonne ergonomie, supporte toutes les applica-
tions de Windows 3.1 et Dos (une bonne con-
naissance de la configuration d'un PC est né-
cessaire). Je me suis acharné a I'éprouver
depuis sa parution, et jusqu'a maintenant, il
est satisfaisant. Les autres systémes d’exploi-
tation, comme Dos et Windows 3.1 ne valent
pas la peine d’8tre considérés. Windows NT
demande beaucoup trop de ressources et mal-
gré que OS/2 soit valable, il est trop peu ré-
pandu pour que vous puissiez demander des

conseils a vos amis.

Une des meilleures sources d’information pour
apprendre a travailler avec son Mac ou son
PC demeure toujours les amis. Alors il est bon

d’orienter votre choix en conséquence.

Si maintenant, vous &tes plus mélangés que
vous l'étiez au début de I'article, ¢’est normal,
parce qu'acheter un ordinateur personnel est

un investissement considérable comportant

n

beaucoup de choix. Le mieux & faire comme
tout achat est de visiter beaucoup de maga-
sins, voir beaucoup de machines et choisir

celle qui va le mieux avec votre personnalité.

Pour terminer, je vous conseille de prendre
des marques bien connues et qui offrent un
bon service aprés vente. Et assurez-vous
d’avoir de 8 & 16 meg de mémoire vive (ram),
un disque dur d’au moins 500 meg, un écran
d’au moins 15 pouces super VGA, un modem
d’au moins 14 400 bauds. Il est essentiel
d’avoir une imprimante, mais pour le choix, il
vaut mieux voir sur place. Il vous faut aussi
un lecteur de disque compact, si vous voulez
faire du multi-media. En ce qui concerne la
puissance pour un Mac, j’ai un faible pour le
PowerMac avec le processeur 701. Pour les
PC, je suggére un pentium 75 mégahertz ou
plus.

Je suis désolé d’étre un peu vague, maisily a
tellement de produits disponibles sur le mar-
ché que je ne pourrais &tre plus précis. Vous
pouvez toujours m’envoyer vos commentaires

ou questions a theriaur@jsp.




par Charles De Lean

mjourd’hui, c’est lundi,

premiére journée de la se-
maine. L’été était officielle-
ment terminé. L’automne
commencait. Les arbres
prenaient des couleurs de
feu partout et ¢a sentait la
terre mélangée aux feuilles
mortes mouillées par la
rosée du matin. Martin se
rendait a Técole, comme
tous les jours. C’était juste &
coté. Il y allait avec sa
grande soeur, Alex, qu’il
pouvait défendre désormais.
Oui, il était un grand gar-
con de 7 ans déja!!

=

Alex, assez petite et rousse.
Martin aimait beaucoup
Alex. Elle était douce, com-
préhensive et taquine. Ils
avaient toujours des petits
secrets a se raconter. Mar-
tin s'était promis que sa
premieére blonde serait
comme elle. Elle venait du
mariage de sa vraie mere
(Alice) avec son "peére"
(Jules), un jeune avocat trés
gentil et qui assumait treés
bien sa paternité et dont la
femme était morte d’'un can-
cer du cerveau. Un cancer
dégénérescent extrémement
rapide. La douleur fut
grande. Mais aprés tout, il

faut bien s’adapter hein? De
plus, Alice et Jules semblent
beaucoup g’aimer. Peut-&tre
Alex et lui auront bientdt
une nouvelle soeur ou un
nouveau frére & voir la fa-
con dont les tourtereaux se
regardaient.

i

I1 n’avait jamais connu son
vrai pére et sa meére n’a
jamais vraiment voulu lui
en parler. Elle disait tou-
jours: "Quand tu seras un
peu plus grand, je te le dirai
mon gargon". Mais juste-
ment, il était un grand gar-
¢on maintenant!! Il avait le
droit de savoir. "Ce soir" se
disait-il.

Martin s’est juré de toujours
défendre sa soeur. Il était
trés connu & I'école. De na-
ture douce, Martin n’aimait
pas qu’on lui fasse du mal, &
sa soeur ou a ses amis. Si
quelqu'un cherchait la ba-
garre avec lui, il en donnait
une. Tout le monde se sou-
vient de I'historique bataille
dil y a une semaine ou
Martin avait mis en sang le
grand, [leffroyable, lex-
terreur de I'école, Grégory.
Un gars pas subtil pour
deux sous qui avait l'dge
d’étre au secondaire mais
qui avait trop redoublé
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d’années. Il s’en prenait aux
plus jeunes. Particuliére-
ment aux premiéres années.
Ce gros gorille était en train
de le tracasser. Il n’allait le
laisser entrer aux toilettes
que gl lui donnait toutes
ses billes. Il les avaient pri-
ses et les tenait en haut, au
bout de ses bras en le nar-
guant. Martin, tendait son
bras désespérément vers
son sac, sans succés en le
suppliant de lui donner ses
billes. La surveillante vint
et le forga a les lui rendre.
Grégory lui jeta un regard
n’annongant rien de bon.

—CFo—

Le soir, a la sortie de I'école,
il attendait, avec quelques-
uns de ses amis. Martin
était avec Alex et Julie (une
fille de sa classe, ainsi que
sa voisine d’en face). Les
deux filles furent mainte-
nues a l'écart, le temps que
Grégory lui fiche une bonne
legon. Martin eut trés peur.
Puis, il lui sembla que le
temps se ralentit. I1 le vit
comme dans un film. Brus-
quement, il n’eut plus peur.
11 sentit la défiance. Il vit la
main gauche s’avancer vers
son épaule pour avoir
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meilleure prise pour un
coup de poing. Cette main
n’arriva jamais & destina-
tion. Il réagit instinctive-
ment et la premieére chose
qu’il vit, c’était Grégory par
terre, sans connaissance, le
bras gauche dans une drdle
de position. Un son de clo-
che sonnait dans sa téte.
Eberlué, il partit en récupé-
rant les filles au passage qui
n’étaient plus retenues par
les petits amis de Grégory.
I1 lui fallut une bonne quin-
zaine de minutes pour re-
prendre ses esprits sur le
chemin du retour.

Alex lui expliqua alors qu’il
Tavait projeté sur le poteau
de fer de la cléture en lui
déboitant le bras au passage
par une sorte de prise de
judo. I1 Tavait tellement
bien lancé qu’il s'était ren-
tré le crane dans le poteau.
Elle et Julie étaient aussi
éberluées que lui.

N

C’était la premiere fois de sa
vie ou il s’était battu pour
vrai. Il ne s’était jamais cru
aussi bon. On n’avait pas vu
Grégory depuis. Le bruit
courut dans I'école qu’il
avait flanqué une volée a
Grégory. On l'admirait, on
parlait de lui et les petites
filles rigolaient lorsqu’il
passait en le regardant
amoureusement. Les profs
ne savaient pas comment
réagir: doit-on réprimander
un tout petit gargcon de
s'étre défendu contre plus
fort que lui? Bref, ce fut
Thistoire de la semaine. Ses
parents furent trés surpris
de la nouvelle. Ils ne pou-
vaient croire que leur petit

Martin pouvait faire une
chose pareille. Martin non
plus.

Sa soeur et lui étaient
maintenant en vue de
Iécole. Martin s'est senti
soudain surveillé. Ce méme
regard qui I'a suivi depuis
quelques jours déja. Un
regard non-malveillant mais
dérangeant tout de méme. Il
pouvait presque sentir le
regard physiquement & sa
droite. A chaque fois qu’il
g'était retourné, il ne voyait
personne et le sentiment
d’étre épié disparaissait.
Mais ce n’était que pour une
courte durée: le regard re-
venait le lendemain. Il avait
Iimpression d’'un jeu. Quel-
qu'un jouait & cache-cache
avec lui. Mais cette per-
sonne était trés bonne et il
n’était pas capable de la
repérer.

I1 n’en avait parlé a per-
sonne. Cela aurait trop fait
peur pour rien. Il était évi-
dent que son "ami" ne lui
voulait pas de mal. Il était
juste particulierement géné.

- Alex?

- Oui?

- Astu limpression que
quelqu’un nous regarde?

- Non...

Elle regarde un peu partout.
- Pourquoi? Sens-tu quelque
chose, toi?

- Oui... Ah, ¢a doit étre mon
imagination.

- Et si c’était Grégory?

- Non non, ne t'inquigte pas,
c’est pas lui.

- Comment peux-tu savoir?

- Bof, comme ¢a.

S

13

La nuit d’avant, il avait fait
un de ces réves hors du
commun. Un trés grand
homme & la peau blanche et
aux yeux profonds rougeé-
tres lui souriait comme s'il
le reconnaissait comme un
grand ami, méme si lui-
méme ne pouvait pas recon-
naftre cette personne mys-
térieuse. Mais ce qui le
frappait le plus, c’était les
cheveux. Noirs, longs et
dépeignés, comme une cri-
niére de lion, comme les
siens. Sauf que pour lui, sa
meére le forcait & se faire
couper les cheveux. Il aurait
cependant aimé avoir ses
cheveux comme celui de son
"ange-gardien”. Il aurait pu
croire que c’était son grand
frére. Sauf qu’il n’avait pas
de frére, bien sQr.

- Qui es-tu? lui avait-il de-
mandé la premiére fois qu’il
décida de lui parler.

- Un ami

- Mais je ne te connais pas!!
- Je sais

- Alors, comment peux-tu
étre mon ami?

N S

I1 se contenta de sourire
d’un air amusé. Ils eurent
une longue conversation
ensemble. Ils jasaient de
tout et de rien. Mais il refu-
sait de dire qui il était
vraiment ni ce qu’il faisait.
Il ne comprenait pas, mais il
sentait wune camaraderie
s'installer trés rapidement.

"As-tu fait quelque chose
d’hors de lordinaire de ces
derniers temps?" Martin lui




raconta alors comment il a
réussi a construire une ca-
bane secréte avec 4 autres
amis cet été, son camp de
vacances et aussi comment
il a donné une volée a Gré-
gory au début de lannée
scolaire. Son ami écoutait
silencieusement et avec
intérét. Surtout la dernidre
histoire. Il expliquait a quel
point il était fier d’avoir
écrasé ce gros lard.

"Martin", lui dit-il ensuite,
"Fais attention a ne pas
devenir comme lui. Ne ré-
pete pas son erreur. Reste
fier mais n’écrase pas les
autres autour de toi. Cest
tout ce que je te demande!
J’ai confiance en toi. Tu
m’as l'air d'un garc¢on bien
élevé et qui comprend vite
et bien les choses importan-
tes. Ah oui, joubliais, quand
est-ce que tu as une journée
de congé?". Martin lui ré-
pondit que Vendredi était
congé cette semaine. Il irait
probablement voir des co-
pains. Son "ami" sourit.
"Attends-toi a une grande
surprise trés bientdt". Le
réve se termina assez bruta-
lement apres. Et il se ré-
veilla.

Martin cherchait la signifi-
cation de ce réve. Il était
spécial, trop réel. Il était str
quil y avait un lien avec
quelque chose de secret en
lui et qu’il fallait bien gar-
der ce secret. Mais quoi?
Qu'est-ce qui lui a donné
cette assurance subite, qui
lui a fait ressortir des res-
sources cachées comme cel-
les-1a?

I1 décida ensuite d’oublier
tout ¢a et d’apprécier les
couleurs de feu des feuilles
de I'arche d’arbres au des-

sus de la route menant a
Técole.

Martin avait beaucoup de
facilité a I'école. De plus, les
profs Padoraient. "Quel ado-
rable enfant sage et doux",
"Quelle sensibilité, quelle
maturité pour son éige", "Il
est un enfant particuliére-
ment brillant, madame",
disait les différents profes-
seurs & sa meére & la der-
nidre réunion parents-
professeurs. "Que lui avez-
vous donc fait?" lui deman-
dait-on. "Rien, il est comme
¢, c’est tout!".

Le soir, en rentrant, elle
rangea ses affaires et alla &
la chambre de son fils. La
lumiére était encore allu-
mée. Il était temps qu’elle
lui parle.

Martin entendit les pas de
sa meére dans l'escalier me-
nant a sa chambre. "Enfin",
se disait-il, je vais pouvoir
lui demander. I1 ouvrit la
porte avant que sa mere
frappe.

- Bonsoir maman.

- Bonsoir Martin, je peux te
dire quelques mots?

Il ouvrit la porte, puis se
ravisa.

- Est-ce qu'on pourrait
prendre une marche?

- Bien s(r, c’est méme une
trés bonne idée.

~CFS—

Aprés s'étre habillés, ils
sortirent. Jules était dans le
salon en train de travailler.
11 les salua de la main.

La soirée était fraiche et

noire. Les étoiles se
voyaient assez clairement.
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C’est Pair plus propre de la 1

banlieue qui permet cette
meilleure vision des étoiles.
Les jours raccourcissaient
de plus en plus. Et il faisait
plus froid maintenant. Ils
marchérent longtemps sans
dire un mot. Aucun des
deux n’osait briser la glace.
Finalement, Martin deman-
da "Maman, tu m’as promis
de me dire qui était mon
pére quand je serais un
grand gargon. Je veux sa-
voir." Alice se raidit, sur-
prise et regarda son fils d'un
air étonné. "Eh bien, ¢ca me
soulage que tu me le de-
mandes, je voulais juste-
ment t’en parler” Il prit une
grande inspiration en sen-
tant des frissons lui par-
courir le corps. "Enfin", se
disait-il. _
- Tu sais, Jules n’est pas ton
véritable pére... euh, c’est-a-
dire que...

- Oui, oui, je sais, ca va
maman.

- Bon...

- Comment l'as-tu rencon-
tré?

Il savait comment la déten-
dre pour qu’elle lui parle
sans retenue, trés ouverte-
ment. Alice avait I'impres-
sion que quoi qu’elle dise,
son fils saurait comment le
prendre et qu'elle n’avait
plus a se soucier comment
elle le dirait. Il n’avait que 7
ans et pourtant...

- Euh... Disons que c'était
lors d’'un voyage que maman
a fait en Australie. Elle y a
rencontre un homme tres
charmant et ...

- Vous avez baisé?
- Oh, Martin! Disons, oui. Et
EEE EES
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maman ne I'a pas revu de-
puis. Je me suis rendue
compte que jétais enceinte
de toi & mon retour.

- Comment s’appelait-il?

- Nick Nemon.

- De quoi avait-il Iair?

- 11 te ressemblait beaucoup.
Il était tres grand avec des
longs cheveux noirs en tres-
ses. Il était toujours en noir.
- Comment était-il?

- 11 était trés doux et gentil.
I1 avait aussi quelque chose
de trés mystérieux.

- Qu’est-ce qu’il faisait 1a?

- I1 était un simple touriste.
II m’'avait dit qu’il était
peintre. Il était aussi un
trés bon guitariste.

- Ou l'as-tu vu la premiére
fois?

- Dis done, toi, tu me fais
passer un véritable interro-
gatoire! Laisse donc maman
parler un peu hein? Jai
rencontré Nick Nemon, ton
véritable pére, sur un ba-
teau de plaisance en Aus-
tralie. Il faisait trés beau ce
jour-la. L'eau était si claire
qu’on voyait le fond qui était
10 ou 15 meétres en dessous.
J’ai rencontré Nick par ha-
sard lors du souper sur le
bateau. Il était avec un ami.
Je ne m’en souviens plus.
On a beaucoup parlé tous
les trois. Je crois qu'on s'est
plu au premier regard. On a
continué a se voir tous les
jours. Il me jouait de trés
belles piéces le soir sur la
plage. Il avait un drdle d’ac-
cent. Je lui avais demandé
d’ou il venait et il m'a ré-
pondu qu’il était Américain.
Je ne pense pas qu’il disait
la vérité, mais ce n’était pas
important. Apreés tout, il
avait bien le droit d’avoir
quelques secrets. On a visité
tous les trois le pays. Son
ami, Kevin je crois, était

trés bavard et comique.
Mais il avait aussi un cer-
tain cdté  mystérieux,
comme Nick. On s'est beau-
coup amusé. Avec eux, je me
sentais étrangement en
sécurité. Ils étaient telle-
ment sOrs d’eux mémes. Ce
n’était pas sans raison. Nick
était un véritable athlate. Il
faisait son jogging tous les
matins. Et il courait souvent
jusqu’a 10 kilomatres sans
trop se fatiguer. Je n’ai ja-
mais vu quelqu’un aussi en
forme que lui. Sauf peut-
étre son ami Kevin qui l'ac-
compagnait de temps en
temps. Moi, je n’ai jamais
été capable de les suivre et
puis je n’aimais pas le jog-
ging de toutes fagons. En-
fin... Et puis un jour, il a

- fallu que maman rentre & la

maison. Nick voulait rester
1a. Je ne lai jamais revu
depuis.

Ils rentrérent en jasant de
choses et d’autres.
"Maman", demanda-t-il fina-
lement, "Je voudrais jouer
du piano”. Sa meére sourit
et lui promit de lui offrir des
cours.

—~CMF—

Le reste de la semaine se
passa sans probléeme. Il
n'eut pas de réve et ne se
sentit pas observé. Il eut un
examen de maths et de
frangais le jeudi. Toujours
pas de nouvelles de Grégo-
ry.

Vendredi matin. Demain
serait son premier cours de
piano, mais Martin avait
Pesprit ailleurs. Sa grande
surprise n'était pas encore
arrivée et son "ami" sem-

blait lui avoir promis quel-
que chose pour aujourd’hui.
Papa et Maman devaient
travailler. Lui et sa soeur
restaient a4 la maison, ne
devaient pas ouvrir aux
inconnus et devaient barrer
la porte g’ils avaient & jouer
avec les voisins. S’ils
avaient un probléme, ils
pouvaient toujours voir
Lindya, leur voisine d'en
face (et amie de la famille).

Le téléphone sonna. Alex
répondit. C’était les voisins
d’en face, les enfants de
Lindya, Marc et Julie, qui
les invitaient. Martin
n’avait pas fini de déjeuner
et dit quil viendrait plus
tard. Alex ne lattendit pas
et partit.

Des qu’elle ferma la porte,
Martin sentit quelque chose,
quelque chose de bizarre.
D’unique. Une sorte de pico-
tement profond. Il sentit
une présence en lui, comme
si quelque chose forgait une
porte. C’était exactement la
méme présence qu’il sentait
de temps en temps depuis
quelques temps déja. Mais
cette fois-ci, c’était plus in-
tense. Il allait enfin se dé-
couvrir. Son coeur battit
trés fort et pendant un ins-
tant, il pensa méme appeler
immédiatement Lindya.
Juste apres, il entendit son
nom:

- Martin...

- C’est moi, Martin. Tout va
bien. Détends-toi.

- Qui ¢a?

- Tu ne me reconnais pas?




Il vit une image apparaitre
en face de lui. C'était lui,
c’était 'homme dans son
réve. Il lui souriait. On au-
rait dit qu’il y avait un
brouillard, comme dans un
réve.

- Je t’avais promis une sur-
prise non?

- Mais tu n’existes pas, tu
n’es qu'un réve.

- Oh non, je suis beaucoup
plus réel que tu peux croire.
Tu veux que je te le prouve?
-Euh ...

- Dis-moi, je ne te fais pas
peur? Tu acceptes que je te
parles comme ¢a?

- Euh... oui...

S~

Du coup l'image s’éclaircit
parfaitement. Il était telle-
ment réel qu’il aurait pres-
que pu y toucher. Il avanga
méme la main.

- Vas-y, touche-moi, je ne te
mangerai pas.

Il avanga la main. La ol
quelques instants aupara-
vant il n’y avait que de l'air,
il y avait cette fenédtre dans
un autre monde. Il était
magnifique. Derriére son
mystérieux ami, il voyait un
champ de fleurs. Le ciel
était d'un bleu magnifique
et les nuages en longues
baguettes de coton. Au loin,
on pouvait voir un gigan-
tesque chateau  beige,
comme on en voit dans les
contes de fées. I1 vit un
papillon passer.

- Comment t’appelles-tu?

- Tu peux m’appeler Nemos.
Prends ma main et tire-moi,
dit-il en tendant la main.

Il le fit et I'instant d’aprés, il
était 1a. Dans sa maison. En
face de lui. Il n’en croyait
pas ses yeux. Ce n’était pas
possible. Lui, en chair et en
os. Il le toucha pour é&tre
str. I1 était plus grand que
dans son réve. Il portait une
salopette noire avec un
chandail rayé noir et blanc.
11 portait des bottes de cuir
et des gants noirs desquels
sortaient la moitié de ses

doigts.

- Salut Martin, c’est chez toi
ici?

- Euh, oui. D’ou viens tu toi?
- Tu n’as pas vu?

- Oui, c’était trés beau...

- Voudrais-tu visiter?

- Ah oui, ce serait pas mal
super, mais je ne sais pas
si..

- T’inquigte pas. Il n'y aura
pas de probléme.

- Oui, mais...

- Ah oui, on pourrait se de-
mander ou tu pourrais étre.
Tu n’as qu’a laisser un petit
message pour dire que tu es
parti voir quelqu’un, c'est
tout.

- Dis, si je veux rentrer chez
moi, je peux?

- Pas de probléme, tu pour-
ras revenir chez toi quand
tu voudras. Tu n’as qu'a
lever le petit doigt et me le
demander. Je te promets
qu’il n’y a pas de danger et
tes parents ne pourront
méme pas sinquiéter. Tu
seras de retour chez toi ce
soir au plus tard. Promis.

- Croix de bois, croix de fer,
si je mens, je vais en enfer?

- Jure, dit-il en souriant.
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- Eh bien, d’accord. Je veux «==®|

aller avec toi. Donne-moi
quelques instants, je vais
me préparer et appeler ma
soeur pour lui dire que je ne
viens pas.

- Parfait. Ah, au fait, pour-
rais-je voir ta chambre
avant? Je ne touche a rien,
promis. C’est juste pour
regarder. Ce sera pour une
surprise plus tard.

Martin monta avec lui dans
sa chambre. II mit ses
chaussures et wun autre
chandail avant de ressortir
pour donner un coup de
téléphone. Lorsqu’il revint,
il vit Nemos en face d’une
autre fenétre sur lautre
monde. Il y voyait une autre
personne. Une sorte de pi-
rate barbu et souriant.

"Prends ma main Martin,
on y va". Cest ce quil fit
impulsivement.  L’instant
d’apres, il était 1la. Sur la
plaine. Au milieu de fleurs
et de papillons. C’était abso-
lument magnifique. Le soleil
était juste assez chaud pour
une belle journée d’été et
lair était suave. Ca sentait
le parfum & en faire tourner
la téte.

~—

- Bienvenue Martin. Je crois
qu'on va pas samuser en-
semble aujourdhui. Je te
présente un ami a moi
Keaber. 11 est chouette, tu
vas voir, fit-il avec un clin
d’oeil.

- Salut Martin, c’est pas mal
cool de te rencontrer. Nemos
m’a beaucoup parle de toi.
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Keaber était pas mal plus
petit que Nemos. Il portait
une chemise de pirate. Cel-
les qui ont de la dentelle au
bout des longues manches.
Elle était brune avec des
stries jaunes verticales ca-
chées dans des replis. Il
portait aussi des culottes
noires qui lui collaient a la
peau. Il avait aussi de cour-
tes bottes de cuir souple
noir. Nemos mena la mar-
che.

- Allez mon grand, monte
sur mes épaules, tu verras
de plus haut.

Il monta sur les épaules de
Nemos.

- Nemos ...

- Oui?

- Est-ce que je suis en train
de réver?

- Non, tu ne dors pas, pour-
quoi?

- Cest que, c'est pas possi-
ble...

- Qu’est-ce qui est pas pos-
sible?

- Ca...

Nemos rit gentiment.

- Il y a bien des choses que
tu ne sais pas encore, mon
cher Martin.

- Tu pourras me les mon-
trer?

- Je suis 1a pour ¢a!

Ils se rendirent au chéteau.
Ce n’était pas juste un ché-
teau. C’était une ville forti-
fiée avec un chateau gigan-
tesque en plein milieu. La, il

y avait des festivités qui se.

préparaient. Il y avait de
lactivité partout. Martin
avait l'impression d'étre a
Walt Disney World, méme
g'il n’y était jamais allé. A la

seule exception prés que
personne n’avait l'air d'un
visiteur. Ils étaient tous des
comédiens, c¢’était certain. 11
vit des acrobates défiler ici
et 13, des jongleurs, des tas
de musiciens avec des flQ-
tes, des mandolines, des
guitares. On y chantait
dans une langue inconnue
mais trés musicale, et on y
dansait.

Ils prirent des Sundaes au
chocolat sur une belle ter-
rasse. Keaber se joignit au
spectacle en faisant une
série flip-flap, en contant
des histoires drdles et en
piquant des boules & un
jongleur en oeuvre pour
I'accompagner & son tour.
Ils se promeneérent ici et 1.
Volérent des fruits et des
bonbons aux marchands, ce
qui était pratique trés cou-
rante ici, voire encouragée
par les marchands eux-
mémes. S’ils  prenaient
quelqu'un la main dans le
sac, ils faisaient semblant
de se facher. C'était tres
amusant. Ils virent de trés
beaux jardins, rencontre-
rent des princesses un peu
partout. Elles saluérent
toutes trés gracieusement
Martin et ses deux amis.
Puis, Nemos fit un clin
d’oeil a Keaber. "Je crois
quil est l'heure!". Keaber
regarda le ciel. "Oui, effecti-
vement. Dernier rendu est
une poule mouillée!"

e

Avant que Martin ne puisse
parler, ils se mirent & courir
comme des fous. Sur les
épaules de Nemos, Martin
vit le paysage défiler comme
g'il était dans une voiture
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qui roulait rapidement.
C'était vraiment trés vite.
Au début, c’est Keaber qui
prit Iavance. Puis, peu a
peu, Nemos le rattrapa,
meétre par metre. Passant
par une herse, Martin vit
quelle était leur destination:
le port. Il était superbe! Il
sentait le poisson frais a
plein nez. Il y avait de su-
perbes galions espagnols,
des frégates, des bateaux
pirates. Bref, une gigantes-
que collection de bateaux
sur lesquels on avait peint
des fresques de combats
navals. Sur chaque bateau,
des équipages complets se
préparaient, nettoyaient
leur bateau, s’envoyaient
des jurons d’'un bateau a
lautre ou s'occupaient a
faire monter des charge-
ments. Martin vit deux gi-
gantesques bateaux ami-
raux a cinq étages de ca-
nons chacun. Jamais Martin
n’avait vu d’aussi gros ba-
teaux de ce genre. Il y en
avait un qui portait le dra-
peau noir des pirates: un
crine joyeux et souriant.
L’autre portait quatre fleurs
de lys sur un fond bleu. Le
drapeau était séparé en 4
par deux lignes blanches en
croix. Une fleur de lys dans
chaque coin. "Le drapeau du
Québec” se dit Martin.

Rendus aux bateaux ami-
raux, ils s’arréteérent. Ne-
mos avait gagné la course
de justesse.

- J’ai gagné gros lard!!

- Ah oui? Ah oui? Cest ce
qu’on va voir tout a I'heure!
Alors Martin, tu viens avec
moi ou avec lui?




- Je ne comprends pas....

- Tu ne lui as pas dit Ne-
mos?

- C’est que...

- Mon dieu! Il oublie tou-
jours tout celui-la!! Une
chance que je suis 12 moi,
pour lui rappeler les choses
importantes!! Bon. Martin.
Nemos et moi avons fait un
pari. Celui qui perd cette
bataille navale devra écrire
une chanson qui chantera
sa perte tout en louant le
vainqueur. Et je n’ai pas
Tintention que ce soit moil!!
Alors, si tu veux étre des
gagnants, viens avec moi et
les pirates. Sinon, eh ben
reste avec ce vaurien de mes
deux et jespére que vous
allez couler!

Martin révait depuis long-
temps d’étre un pirate. Il ne
se fit pas prier. Il suivit
Keaber en criant d’excita-
tion vers le gros bateau des
pirates. Nemos se retourna
en souriant vers son propre
bateau amiral. Sur le che-
min, Keaber expliqua que
cette bataille était en fait un
concours ou deux opposants
se livraient une bataille
navale. C’était la finale au-
jourdhui. Les deux oppo-
sants étaient lui et Nemos.
Les autres concurrents
étaient également distribués
parmi les capitaines des
autres bateaux des deux
flottes respectives. Chacun
avait ses consignes. Cette
bataille allait &tre assez
spectaculaire. Chaque flotte
allait se rencontrer en face
du port pour combattre a la
grande joie de la foule qui
restera sur le port.

—CHFo—

Rendus sur le pont du gi-
gantesque quatre mats pi-
rate Martin vit enfin I'éten-
due d’eau. Elle était rose et
brillait au soleil comme si
elle était parsemée de mi-
roirs. Keaber Iemmena
dans sa cabine de capitaine.
La, il lui donna un chapeau
pirate et deux pistolets.
"Voila! Tu es un vrai pirate

maintenant! Bienvenue & -

bord mon gargon! Tu peux
aller partout ou tu veux sur
ce bateau. Personne ne te
fera de mal. Par contre,
personne ne pourra te com-
prendre, ils parlent une
autre langue. Mais c’est pas
grave, ils ont 'habitude. Tu
peux leur faire des signes
pour leur faire comprendre
des choses. Ils compren-
dront trés vite. Mais je te
conseille de monter sur le
pont lorsqu’on partira. Ca
va &tre 1a le spectacle! Ah
oui! Il n’y a pas de danger
avec les pistolets ni aucune
arme ici. Cest juste les
coups de poing qui peuvent
faire mal et ¢a, c’est interdit
sous peine de disqualifica-
tion, compris? On est ici
pour s’amuser, pas pour se
faire mal. Oublie pas, & part
les deux choses que jai
nommées, RIEN d’autre ne
peut te faire mal, promis!
Allez, je dois prendre le
commandement du vais-
seau!" Il sortit en courant.
La porte se rouvrit brus-
quement. "Ah oui, joubliais!
Si jamais tu te fais toucher,
tu vas te sentir un peu en-
gourdi. C’est pas dangereux.
C’est juste pour te rappeler
que tu es blessé et que tu
dois agir en conséquence.
Ca dure pas trop longtemps
en général. Et pour tes fu-
sils, ils peuvent tirer autant
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de fois que tu veux. Bonne <=

chance! "

Martin sortit de la cabine et
décida d’explorer le bateau
avant que celui-ci parte
pour I'aventure. Il descendit
dans la cale. Il y vit un pa-
quet de matelots en train de
finir Ils portaient tous des
chandails blancs rayés rou-
ges, des pantalons péles et
un béret bleu a pompon
rouge. Ils étaient pas mal
comiques et lui faisaient
souvent des clins d’oeil. A sa
grande surprise, Martin
découvrit une grande struc-
ture de bois qui faisait toute
la hauteur du bateau et
dans la cave, une série de
grands harpons qui fai-
saient dix fois sa taille ainsi
des ballots de tissu. Lors-
qu’il décida de remonter
pour poser des questions a
Keaber, Martin sentit le
bateau partir. Il sentit en
grand tremblement. C’'était
la premiere fois qu’il était
sur un bateau.

De retour sur le pont, Mar-
tin repéra Keaber qui était
a4 lavant, une longue vue
sur l'oeil.

- Keaber?

- Oui, jeune matelot?

- C’est quoi la chose de bois
dans le bateau?

- Ahhhhh, mais c’est que tu
es un vrai fouineur toi!!!

- C’est quoi bon?

- Ah, c’est notre arme se-
crete, dit-il en lui faisant un
clin d’oeil.

A —

La flotte était si grande
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Martin ne pouvait en voir la
fin derriére lui. Des mouet-
tes se promenaient par cen-
taines autour des bateaux.
C’était vraiment une jour-
née radieuse sans un seul
nuage dans le ciel. Au bout
d’'un certain temps, Keaber
donna lordre de virer a
tribord (a droite lorsqu’on
regarde vers l'avant du ba-
teau). Martin vit que toute
la flotte fit de méme comme
un seul homme.

C’est 1a qu’il vit I'autre flotte
avec son nuage de drapeaux
bleus et blancs. Elle était si
large qu’il n’en voyait pas le
bout du coté de la mer et
que le port semblait &tre
aussi gros que son pouce. Le
silence était grand. Seules
les vagues qui léchaient les
bateaux se faisaient enten-
dre. Tout a coup, un paquet
de feux d’artifices firent
exploser le ciel, suivis tres
rapidement d’un fracas as-
sourdissant. C’était parti.
La guerre était commencée.
Au début, pas un seul coup
de canon: ils étaient hors de
portée. Martin vit que le
bateau de Nemos était vers
sa gauche, du coté de la
mer.

Keaber fit sortir son arme
secrete. Martin vit que les
autres bateau sortaient de
la méme fagon des armes de
méme envergure & partir
d’'une fente au milieu du
bateau. Il comprit ce que
c’était. Ils avaient des arba-
letes géantes. Une dizaine
de matelots s’occupaient de
sortir ce monstre du bateau
et de sortir un tas de longs
tissus. Ils enroulérent un
des draps autour d’un har-
pon géant. Une fois I'arba-
lete en place, ils installerent

le harpon dessus et fixérent
Iinclinaison gréce & un jeu
de poulies assez complexe.

T~

"C’est maintenant que le
fun va commencer. Si on
réussit & traverser ce qui
suit, on gagne", annonga
Keaber. Martin prit la lon-
gue vue de Keaber pour
espionner les ennemis. Il vit
que ces derniers avaient
aussi de grands appareils.
Martin finit par voir que
c’était des catapultes. Son
sentiment de supériorité
prit une légere débarque.
Leur victoire n’était plus
aussi évidente.

Martin entendit un vacarme
lointain. Une armée de ca-
tapultes se levérent pour
délivrer leur cadeaux dan-
gereux. Le ciel au-dessus de
la flotte ennemie se remplit
de trainées enflammées. Il
resta fasciné devant le ca-
taclysme imminent. Aprés
un temps qui lui sembla
interminable, la pluie de feu
s'abattit sur la flotte.

S

Deux heures aprés, Nemos,
Keaber et Martin prenaient
un cocktail avec les marins
des deux flottes. La bataille
fut extraordinaire. Des ba-
teaux ont explosé en myria-
des d’étincelles, d’autres ont
flambé lentement en cou-
lant. On pouvait voir au loin
des nuages noirs, restants
de la bataille. Martin parlait
encore du moment ol ses
vétements avaient pris feu
lorsqu’'une des boules en-
flammées de la flotte de
Nemos avait cinglé son ba-
teau a la base d’'un des méts
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avant. I1 restait encore
éberlué du fait que la cha-
leur du feu ne dépassait pas
celle d’'une serviette chaude.
Les marins qui s'étaient
enflammés aussi se sont mis
& crier en tous les sens en
"hurlant” de douleur avant
de se jeter a la mer. Cétait
un beau spectacle. Il avait
fait de méme. L’eau rosée
était trés bonne. Keaber les
avait rescapés a laide de
barques. Ils ont pu se
transférer sur un autre ba-
teau sur lequel Martin put
regarder le vaisseau amiral
enflammé couler lentement
a cause de nombreux trous
enflammés puis soudaine-
ment exploser en projetant
des matelots et des débris
dans tous les sens tout en
dégageant une fumée noire -

qui piquait le nez.

Lorsqu’ils avaient abordé le
vaisseau amiral ennemi
avec d’autres bateaux, ils
étaient beaucoup moins de
bateaux qu’eux. Mais gréice
a4 la présence d’esprit de
Keaber, ils purent se con-
centrer sur le vaisseau de
Nemos, grice a une série de
manoeuvres surprises. La,
I'abordage fut saisissant:

-des matelots se balangant

sur des cordes, des sabres
entre les dents se ruerent
sur leur cible. Plusieurs
étaient touchés et tombaient
dans I'eau. Keaber se balan-
¢a aussi avec Martin sous le
bras. Keaber et Nemos en-
treprirent un duel fort inté-
ressant. Au bout de quel-
ques instants, c’était telle-
ment captivant que tous les




une tréve pour regarder.
Les attaques, les feintes et
les parades se succédaient &
une vitesse prodigieuse.
C’était beaucoup mieux que
dans les films. C’était un
vrai combat. Keaber finit
par toucher Nemos a la poi-
trine aprés 15 minutes
acharnées. Ce dernier tom-
ba a genoux et fit le mort.
Ils avaient gagné. '

—CF—

Nemos écrit sa chanson
comme promis et la chanta
aprés la remise de la mé-
daille a Keaber. Elle était
tordante. Le reste de la
journée se passa comme une
grande féte. Nemos dut
s’'absenter quelques temps.
Keaber s’occupa de lui et ils
visitérent les environs pour
finir dans un parc pleins de
fleurs. I1 y avait toujours
plein de gens ici et 1a qui
leur disait bonjour. Une
vieille femme lui lit 1a bonne
aventure et lui dit que son
destin était hors de l'ordi-
naire. Elle avait refusé d’en
dire plus cependant. Elle
était un peu effrayante mais
surtout mystérieuse. Ils
virent des jongleurs, des
conteurs de blagues (y com-
pris des cochonnes), des
acrobates de tout genre, des
funambules, des cracheurs
de flammes, des danseurs,
des magiciens, des chan-
teurs, des comédiens, des
créatures parlantes, bref,
tout ce qu'un monde magi-
que pouvait bien contenir.

Un peu avant l'heure du
souper, Nemos refit appari-
tion en annongant qu’ils
devaient partir rapidement
parce qu’il avait des choses

importantes & faire avec
Keaber. C'était urgent. Il
fallait que Martin revienne
chez lui.

Avant de partir, Martin fut
présenté rapidement a la
famille royale, fort chaleu-
reuse et sympathique
d’ailleurs. Le Roi s’appelait
Alfred ler. Il avait une
barbe et des cheveux courts
et blonds, et portait une
robe rouge et or ouverte en
avant. Il était toujours en
train de boire. Ses yeux
étaient bleus. La reine,
Anne de Trionne, n’était pas
une reine réservée et sage.
Au contraire, elle était trés
amusante et toujours en
train de faire des remarques
a son mari pour
I'embarrasser. Elle était trés

vive. Sa peau était aussi

bien bronzée que celle de
son mari. Ses yeux étaient
d’'un bleu trés spécial dans
lequel on se perdait facile-
ment. Ils étaient presque
violets. Elle était habillée en
blanc et portait ses cheveux
bruns en chignon. Martin
apprit quil y avait deux
princes et quatre princesses
au chéteau mais n’eut pas le
temps de les rencontrer
parce que Nemos était pres-
8é. "Une autre fois" dit-il. Le
roi et la reine invitérent
Martin et affirmérent qu’il
pouvait se présenter n’im-
porte quand au chéteau,
méme sans Nemos ou Kea-
ber. Il serait traité comme
invité de marque. Nemos lui
dit plus tard qu’il n'y avait
absolument rien a craindre
d’eux et qu'ils étaient vrai-
ment TRES accueillants.

i

Une fois en dehors du cha-
teau, Nemos annonga qu’il
était temps de se séparer. 11
sortit alors une carte de sa
poche et la lui offrit. Elle
était longue et était froide
au toucher. Elle représen-
tait Pentrée du chateau. Elle
était trés belle. Si on la re-
gardait de pres, on aurait
dit que l'image n’était faite
que de taches de couleur.
Mais d'un peu plus loin,
I'image apparaissait facile-
ment. On aurait dit que la
lumigre méme y était captu-
rée.

"Wow! Ca, cest un beau
souvenir! Merci!". Nemos
sourit mystérieusement et
sortit une autre carte. C’en
était une identique a 1la
premiére excepté qu'il y
voyait sa chambre. "En fait
ces cartes sont magiques.
Elles permettent aux gens
d’aller d’'un endroit a autre
trés facilement. Il suffit de
se concentrer sur elles et on
peut alors aller a cet autre
endroit sur la carte”. Il lui
expliqua aussi qu’il était
aussi possible de parler a
des gens de la méme fagon
du moment que la personne
appelée voulait bien com-
muniquer. On pouvait sen-
tir lorsque quelqu’'un es-
sayait de nous parler de
cette facon. C’était la méme
sensation que lorsqu’il

lavait appelé chez lui. Il lui
offrit aussi deux autres car-
tes. Une de lui et Iautre de
Keaber. I1 suffisait de se
concentrer aussi pour pou-
voir leur parler.

Aprés quelques essais,
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puis a Keaber a travers ces

cartes. "Ne les donne a per-
sonne. Je ne pourrai pas
t'en faire d’autres. Et si ¢a
tombe dans de mauvaises
mains, tu risques de tomber
malade, et méme mourir.
Je suis trés sérieux jeune
homme. Je te conseille de ne
les montrer & personne et
de ne pas t’en servir si quel-
qu’un peut te voir quand tu
seras de retour chez toi
parce qu’ils s’apercevraient
de ce que tu as et risquent
de vouloir te les confisquer.
Elles sont juste a toi et a toi
seul. Ici, il n’y a pas de pro-
bleme, les gens sont gentils
et ils sont habitués a ce
genre de choses. Si jamais
tu te rends compte que
quelqu’un t'en ait pris une
et que tu sais qui, appelle-
moi ou Keaber et on te don-
nera un coup de main.
Crois-moi, il n’y a pas grand
monde qui puisse se cacher
de nous deux. Tu peux, si tu
veux, montrer ma carte a ta
maman si ¢a peut te rassu-
rer, mais fais-lui promettre
de ne rien dire & personne si
elle te demande ensuite de
tout te raconter. Rappelle-
toi,

moins les gens en sauront
sur ce qui s'est passé au-
jourd’hui, mieux ¢a risque
d’étre pour toi. Maintenant,
retourne chez toi Martin. Ca
m’a tout l'air que tu peux
revenir ici quand tu veux, et
tu peux m’appeler moi ou
Keaber. On risque d'étre
pas mal occupé parfois, mais

on pourra certainement te .

donner un peu de temps. Ah
oui. Si jamais une de nos
cartes ne marche pas, ne
t'en fais pas, c’est normal,
rappelle seulement plus
tard d’accord?".

Apres une accolade d’adieu,
Martin regarda bien la carte
de sa chambre. Il la sentit
se matérialiser. Puis, sous
les instructions de Nemos,
Martin se retrouva soudai-
nement dans sa chambre.
La premiere chose qu'il fit
fut de cacher ses quatre
cartes dans sa commode. I1
s'apergut qu’il était seul
dans la maison. Bizarre, sa
montre lui disait qu’il était
Theure du souper. Ses pa-
rents étaient supposés étre
de retour depuis longtemps.
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Il vit ensuite le cadran a
coté de son lit. Ayoye! Il
était seulement midi et
demi. Il courut dans la mai-
son pour voir d’autres ca-
drans. Eh oui, il était midi
et demi. Eberlué, Martin
alla au téléphone pour appe-
ler sa soeur chez les voisins
pour lui dire que tout allait

‘bien a la maison et qu’il

avait fait une petite sieste.
I1 passa le restant de la
journée & rester éberlué
dans le salon en regardant
la baie vitrée.

Lorsque sa meére arriva
(vers quatre heures), elle le
regarda d’'un air surpris et
lui demanda ou il avait pris
ses vétements. C'est seule-
ment & ce moment-la qu’il se
rendit compte qu’il avait
troqué ses vétements brlés
pour ceux d’un pirate.

J’espére que vous avez ap-
précié cette petite histoire.
Donnez-moi vos commentai-
res, je les prendrai avec
plaisir. Celui qui suivra sera
sur Nemos.

Charles
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LERETOUR DE CTHULHU

Une nouvelle fantastique
dans le genre de H.P. Lovecraft, mais en plus moderne, par
STEVEN PIGEON

1{ ésumé du dernier épisode: Un investi-
gateur enquéte sur une étrange histoire impli-
quant la profanation d’un cimetiére, une secte,
la mutilation d’un enfant (présentement a
I’hépital) et un meurtre. Le lieu du crime est
un appartement sombre ol sont inscrits sur
les murs des hiéroglyphes, et oi s‘accumulent
des livres écrits en langues anciennes et des
objets d’art sombres représentant des montres
a tentacules.

De retour au poste, je redescendis au labo
(pour quelque obscure raison, les labos sont
toujours au deuxiéme sous-sol), pour trouver
une traduction partielle des « phrases ». Une
que je trouvai amusante parce qu’impronon-
cable était:

Ph'nglui  mglw’nafh
wgagh’nagl fthagn.

Etait-ce une traduction des phonémes re-
présentés? Je pensai quiil s'agissait d'une
substitution aléatoire de lettres avec des sym-
boles. Et Yordinateur, de toute évidence, tra-
vaillait trés fort, et de temps a autres, a toutes
les cinq minutes, environ, sous un tas de hié-
roglyphes apparaissait un mot probable. Sous
fthagn apparut, finalement, le mot « mort ».
Les autres étaient encore déconnectés de la
réalité. Je demandai au technicien de faction
ce qu’il en pensait.

Cthulhu  Rlyeh

Il considéra I'écran quelque temps, passa
sa main dans sa barbe, et émit 'hypothése que
C’était une corruption trés lourde d'un quel-
conque langage ancien, mais plus vraisem-
blablement un langage & déclinaison fabriqué
de toutes pieces avec des accents voulus celti-
ques. Je lui demandai §’il était linguiste. Il me
regarda et me sourit. « Non, mais ¢a fait vingt
ans que je fais ce métier 13, tu sais.» Clest
vrai, je avais souvent vu, mais je n’avais ja-
mais pensé que c’était son travail. Avec ses
lunettes rondes, et son bouc, je le voyais plutdt
en train de découper les macchabées avec une
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scie mécanique pour voir de quoi ils sont
morts. Bien entendu, en quinze ans (je n’étais
dans ce poste que depuis quinze ans) il avait
mangé & la méme table que moi, nous avions
bavardé, mais jamais bien plus. D’autant plus
que les autopsies, mis & part le résultat lui-
méme, ne sont pas un sujet que je trouve pas-
sionnant.

Je regardais I'écran quand je remarquai
dans un coin le « temps estimé » a huit heures
vingt quelques minutes. Le temps estimé,
déduis-je, c’était le temps qu’il restait avant
une traduction compléte. Je m’apprétais a
plier bagages, quand je mis deux des cinq li-
vres de cdté. Un était écrit en Allemand,
l'autre en latin.

Le liber maleficarum, d'une part et le
Unaussprechlichen Kulten d'une autre. Mon
allemand était endurable, mais mon latin a
chier. Heureusement, 8'il était en latin, je

. pourrais le traduire aisément ici méme. Les

trois autres étaient écrits dans des langues
que je n’identifiai méme pas. Un des livres
retint mon attention plus que les autres.
Quand javais ramassé les livres ensemble, je
n’avais pas éprouvé cette désagréable sensa-
tion que jéprouvais maintenant en tripotant
ce livre. La reliure était molle, mais pas trop,
et la texture en était affreuse. Bien entendu,
je ne fus pas saisi d’'une peur panique, mais je
trouvai inconfortable le toucher du livre, un
peu comme lorsqu'on touche ces boules de
plastique qui donnent I'impression d’étre de la
morve.

De retour chez moi plus tdt que prévu, je
mis mes deux fils au lit, les bordai, et montai




Jy trouvai & peu prés ce & quoi je
m’attendais, mais beaucoup plus élaboré, ce-
pendant. Je m’étais attendu, bien sQr, a des
choses « inavouables », mais pas dans un style
aussi austére et faisant logique. Jai, comme
tout le monde il me semble, Iu des choses sur
les sorciéres ou tout est d'un grotesque, et les
livres d’ésotérisme ou de démonologie qui se
veulent « sérieux » oscillent habituellement
entre la mauvaise science-fiction et le roman
d’aventure a la Dumas, mais le Unausspre-
chlichen Kulten ne tombait pas dans ces caté-
gories. D’abord, il était rédigé dans un alle-
mand du XVIIle, cassant & souhait, tellement
truffé d’archaisme qu’a tout instant je deman-
dais au fouchpad de traduire, ensuite, il sem-
blait vouloir exposer des faits, sans les expli-
quer ni vouloir vendre I'idée que c’est vrai.

dJe trouvai seulement dommage qu’un livre
aussi impartial dans sa forme elit un sujet
aussi délicat. Bien entendu, comme tout le
monde, javais des soucis théologiques, mais
ils n’incluaient pas les capricieuses et insen-
sées mythologies polythéistes propres aux
gnoses et aux ordres révélés. Bien que je me
qualifie d’athée, je ne pouvais me soustraire &
Iidée d’'un Dieu au-dessus de tout, tellement
vaste dans ses implications que I'esprit hu-
main avait mieux a faire de l'ignorer, ne pou-
vant pas, de toute fagon comprendre quoi que
ce fut qui vint de Lui.

N

Cependant, von Juntz, l'auteur, nous ex-
posait des théogonies aux dieux laids, les
Grand Anciens, mous, protoplasmiques, puis-
sants certes, mais aussi animés de passions
humaines comme la haine, I'avidité, ou, dans
le cas des Premiers Dieux, la compassion, la
connaissance, la fraternité, etc. Ce n’est que
beaucoup plus loin, vers la moitié de ce petit
livre (quelque cent pages, tout au plus, im-
primé en d’assez grands caracteres), qu'il ex-
posait les noms de ces dieux.

Les Premiers ne semblaient pas avoir de
noms, car «...il y avait les Premiers Dieux,
puis les Grands Anciens, parmi lesquels... » et
suivait une liste assez longue des démons et
de leur descendance sur deux générations. Je
remarquai particuliérement Nyarlatotep, é1é-
ment de terre, pour sa consonance Egyp-
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tienne, et je me rappelai que le XVIIle s’était ‘e
vu pris d’égyptologie, puis Azathot, supposé
8tre la « racine de I'enfer méme », et d’autres
comme la chévre aux cents tétes et aux dix
mille petits, quelque chose comme Yog-So-
gthoth. Je ne le saurai jamais, un ver ayant
fait son chemin en mangeant la moitié du mot.
Puis venait Cthulhu le grand, I'Etre des eaux,
a la progéniture marine. Hastur, celui qui ne
doit pas étre nommé, (bien qu’il était écrit
linnominé: the guy with no name) qui écume
le vide entre les étoiles, Lloigor, dieu des
vents, etc.

—CFo—

La liste était assez longue, et comptait a
peu prés une centaine de noms. De quoi faire
une belle réception, mais 'auteur parlait aussi
de concurrence entre ces dieux pour le con-
trole de rien de moins que l'univers (et le
reste). Je ne pus m’empécher de penser a la
théogonie d'Hésiode ol les Forces Primor-
diales (Kaos, Gaia, Kros et Tartaros) engen-
drerent les Titans, qui & leur tour furent géni-
teurs des Dieux Olympiens, fins, sophistiqués
et inconfortablement anthropomorphisés. Les
épisodes de cette théogonie selon von Juntz
décrivant les luttes entre les Anciens et les
Premiers Dieux, font penser, obligatoirement,
aux combats des Titans contre Ouranos, titan
lui aussi, et leur pére a tous. Le bien, le mal,
le pouvoir, la rédemption ou la damnation,
tout cela était des thémes connus. Je posai le
livre quand jeus fini de le lire et je me mis au
lit.

Cette nuit-la, cependant, je fis des réves
étranges qui ne sont pas, a proprement parler,
des cauchemars. Tout au plus évoquaient-ils
des thémes déplaisants, mais, au réveil, je mis
aisément et en toute confiance toute la faute
aux scénes de la veille: le cadavre que javais
vu au laboratoire médico-légal, ces insensés
artefacts chez cet idiot de Masters, et, finale-
ment, la lecture nocturne. Je n’en tins pas
vraiment compte durant le jour qui suivit -
peut-&tre aurais-je da.

Cependant, voici les réves que je fis: bien
que, comme & l'habitude, les réves étaient
flous, et au matin, on n’en conserve qu'un
souvenir brumeug, certains éléments reste-
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rent dans mon esprit. Dans un de mes ré-
ves, je me retrouvai dans une grande salle,
dont les murs semblaient se perdre dans les
ténébres de la nuit. D’'un noir qui semblait
dévorer la lumiere, les murs étaient faits d'un
assemblage de gros blocs de formes tout a fait
irrégulitres, mais s’emboitant parfaitement.
Nulle fenétre n’en pergait, et je réalisai que la
seule lumitre qui éclairait les lieux était celle
que je faisais moi-méme (on aurait dit que
c’était moi qui était lumineux). Je marchai
quelque temps, pour trouver une issue, pro-
bablement, et jobservai le sol. D’abord je
lavais cru uniforme, lisse, mais je le découvris
constitué de lattes de différentes substances
minérales; et que ces lattes, assemblées selon
leurs couleurs - le porphyre, le marbre tur-
quin, la serpentine la plus sombre - formaient
un dessin titanesque, couvrant I'énorme sur-
face de la salle.

Je réalisai que ce dessin formait l'image
d’'une béte, un monstre, octopode, sans tou-
tefois étre une pieuvre, aux yeux mauvais, qui
semblait &tre emprisonné dans le fantastique
labyrinthe que semblait étre le reste du des-
sin. Mais, juste ceignant le monstre, il y avait
aussi douze « portes », gardées par des mons-
tres moins gros, mais aussi affreux! Chacune
de ces portes était marquée d’un sceau, ol je
reconnus les anciens caractéres vus sur les
murs de la maison de Red Crescent.

Comme jallais en toucher un - pas pour le
faire sauter, juste pour en éprouver la chaude
texture, dorés qu’ils étaient - une longue
plainte mélancolique s’éleva. Je levai la téte,
pour chercher sa source, mais je vis avec un
mélange d’horreur et de surprise le sol se dé-
former par endroits, s'étirer jusqu'a crever
comme un cellophane, et par la fissure
s’échapper un squelette recouvert de quelques
tendons, un peu de viande comme un os gru-
gé, et des orbites creuses, un sourire affreux.
Il y en avait des centaines: c’étaient les victi-
mes de Cthulhu, les sacrifiés!

Ils s'avancaient vers moi, chantant « Nonr,

non! Cthulhu doit continuer & dormir dans

R’lyeh Uengloutie. Afin que ses réves cessent,
Cthulhu sera vaincu et jugé par les Pre-
miers! » Comme ils m’enserraient en chantant
quelque chose a propos de la lumiére et du ciel
bleu, je changeai de réve.
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dJe fis quelques réves paisibles, comme ceux
que javais habitude de faire, puis, dans le
détour d’'une autre scéne onirique, Cthulhu
me réapparut... enfin, pas vraiment! C’était
plus les yeux que j'avais vus dans le réve pré-
cédent. Ils s'étaient animés, et pendant une
fraction de seconde, il me sembla que ses ten-
tacules de pierre allaient s’allonger pour me
saisir et me porter vers sa bouche pleine de

- dents acérées. Dans mon réve, je reculai quel-

que peu, deux ou trois pas, et je me trouvai de
nouveau hors de sa porté, et les tentacules
redevinrent encore plus immobiles, et ses
yeux semblérent s'éteindre.

Lorsque je m’éveillai, Sophie était déja
partie pour I'hdpital, car, il me semble qu’elle
devait assister & une réunion quelconque.
Etant médecin, elle avait souvent & assister a
ce genre de choses au début du quart. Je des-
cendis & la cuisine me faire un café. Les en-
fants étaient levés, et Louise, la bonne,
g'affairait. Je décidai de prendre une douche
rapide, sans me raser, et de m’enfuir le plus
prestement possible au poste.

Lorsque jarrivai, je montai directement a
mon bureau et je demandai & l'ordinateur du
lab ce qu’il avait trouvé. Il avait fini par tra-
duire toutes les phrases que javais recueillies.
Sur mon terminal g’affichait:

\usr\...\wilson\result.poly.info
Commentaires: emprunts et corruptions sé-
véres de 'Egyptien (moyen empire), du Celte
(VIIIe) et du latin. Structures sémantiques
empruntées au sémitique moyen.

i i : Traduction dun code
[artificiel]. Probabilité de traduction cor-
recte: 99.27 £ 0.712 %

Performances: 1.026e22 inférences,
9.5e17 inf./s, 81.3% du max.

soit
F1: aide
alt-X quitte

Puis, dans une autre fenétre, je consultai
les traductions:




\usr\...\wilson\result.poly.trad

S 30: fthagn Cthulhu
wgagh’naglfg Krné spli'ghn
T 30: Cthulhu le réveur mort revit de la
viande offerte

S 31: Nuxgn nagh’fthagn, ngh’furatghn
Nuxgs Ogth

T 31: Dans I'éternité, nulle mort ne saurait
mentir éternellement

rngh nafh

S 32: Ph’nglui mglw’nath Cthulhu R’lyeh
wgagh’nagl fthagn.

T 32: Dans Rlyeh Iengloutie Cthulhu mort
attend en révant.

F1: aide
alt-X quitte

I1 y en avait beaucoup d’autres, mais je me
donnai la peine de toutes les lire. Certaines
me frappérent plus que d’autres, comme la
n®30, trouvée dans la piece ol étaient tenues
captives les victimes, si je me fiais & ce que
javais écrit sur mon fouchpad. Je m’imaginais
un instant en train de prononcer ces phrases.
C’était assez évident que l'ordinateur ne se
souciait guere de la prononciation correcte des
phrases! Comment, en effet, pouvait-on pro-
noncer Nuxgn ou mglw sans s'étouffer? Et
encore Ogth?

e

Comme jen étais a ces réflexions phoné-
tiques, le vidéophone sonna. C’était Tremblay,
le vieil homme du labo médico-légal.

- Dis, tu pourrais descendre. J’ai quelque
chose de tres intéressant.

- Oui, bien sQr! J’arrive.

Je descendis les marches quatre & quatre
jusqu’au sous-sol, et en entrant en poussant
les portes, je faillis assommer Peterson qui
était 1a, aussi. Je lui fis quelque excuse, et
allai rejoindre Tremblay. Il me regarda avec
ses yeux d’'un bleu doux, apaisant, derriére ses
lunettes épaisses, de ce regard que je trouvais
toujours discordant avec la profession qu’était
la sienne.

- Peterson t’a parlé?

- Non... quoi?

- Eh bien! » commenga Peterson, « on n’a
rien trouvé qui eut servi a dépecer le cadavre.
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On a fait Zous les ustensiles, tous les chau-E =

drons, robots culinaires, foutes les sorties, les
chiottes, le drain du garage, le broyeur du
lavabo, tout, et on n’a rien, rien, rien trouvé,
méme pas avec les bioscans!

- Quand avez-vous fait ¢a?

- Aux petites heures du matin. J’ai réalisé
qu’on avait oublié de faire ¢a hier. J’ai convo-
qué mon équipe deux heures plus tdt. On n’a
virtuellement rien trouvé. Les seuls endroits
ol on a trouvé des matériaux biologiques sont

- Tautel, naturellement, les tapis devant, puis le

petit couloir qui méne jusqu’au placard o on
a trouvé le macchabée. J’en ai parlé a...

- Ce qui m’a donné I'idée de jeter un proche
regard au cadavre. Hier, quand il m’est arrivé,
jai remarqué qu’il était gluant, mais pas trop,
et jai mis ¢a sur le compte d’'une moisissure
qui se manifeste différemment selon la tempé-
rature et 'humidité disponible, cette gentille
spore, du nom d'.... Ouais, d’accord. Enfin! J'ai
décidé d’analyser la substance et j’ai découvert
que c’était de la chair dissoute par une en-
zyme puissante. Probablement d’origine syn-
thétique, mais trés complexe! » Il se retourna,
tapa quelque chose sur son ordinateur, et la
«jolie » molécule apparut. « Ca! Voila. Jai
regardé dans la b.d.c, et ce n’est pas dans le
catalogue. D’accord, il n’est pas a date tout a
fait, mais... » Je le regardai un instant, et
comme ne vint pas la question qu’il attendait,
manifestement pour créer un effet dramati-
que, il ajouta: « il nous faudrait trouver d’ou
¢a vient, et ol le reste est allé.

Je ne pouvais pas mieux en convenir, mais
il nous manquait bien des éléments! Bien en-
tendu, j’avais bien lu les traductions des ins-
criptions, et il était hors de question de comnsi-
dérer ce qu'on pouvait lire dans le Unauspre-
chlichen Kulten comme véridique de quelque
facon que ce fut. Et encore moins ce que
javais pu lire dans le liber maleficarum. Déja
un bon vingt-quatre heures s’était écoulé, et
rien de probant n’avait surgi. Les hypotheses
dont nous disposions étaient que 1° c’était un
cinglé seul ou, 2°, c’était un cinglé travaillant
avec d’'autres. Ce qui serait bien entendu la
meilleure hypothése, et qui rendrait compte
des faits suivants: Masters habitait une mai-
son assez vaste dans un quartier aisé, malgré
qu’il n’eut pas de travail déclaré, et, si le doc
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avait raison, ¢a devenait maintenant pos-
sible de se procurer des produits chimiques
sophistiqués comme cette enzyme, un produit
de pointe. Cela pourrait aussi rendre compte
de la diversité des artefacts, bien qu’un indi-
vidu puisse vraisemblablement les amasser
par d’autres moyens.

La seconde hypothése pouvait aussi rendre
compte de la facilité avec laquelle il avait ma-
té sa victime, bien que le jeune homme fat
quand méme, d’aprés moi, apte & se défendre
contre Masters. Et surtout en ce qui concer-
nait lautre cadavre, dont le propriétaire,
avant d’étre réduit a I'état que voici, pouvait
étre un solide gaillard. Et puis, ¢a rendrait
compte aussi des témoignages recueillis par
Martineau, selon lesquels « un homme boiteux
et laid, aux yeux globuleux » lui rendait sou-
vent visite, aux petites heures du matin,
«garant souvent son véhicule dans la rue
mais quelquefois dans le garage. » Eh bien, ¢a
leur laissait la possibilité de débarquer une
victime du coffre, ou de la banquette arriére,
et de la descendre au sous-sol & I'insu de tous.

- Bon, eh bien! » fis-je. « Il ne me reste qu’a
aller voir... euh...» Peterson me souffla le
nom « notre copain Jonathan Hielle. »

- Je doute que vous puissiez en tirer quel-
que chose, » fit John, sceptique. -

- Ma job, c’est pas avec les macchabées,
certain, et je pense pas que Masters soit re-
venu a un état qui se rapproche de la santé,
sinon on n’en seraient prévenus, non? » Je
regardais le cadavre « Bon, admettons qu’il
I'ait plongé dans un bain d’enzymes, il devrait
bien en avoir des traces dans la maison. Il se
peut qu’ils aient utilisé un bac prévu a cet
effet qui vous ait échappé. Y a-t-il un cabanon,
a l'arriere? Il me semble en avoir vu un.

- Non, celui-la appartient au voisin d’en
arriere. Mais je peux toujours voir. Si on entre
le pattern dans le bioscan, on peut peut-8tre
trouver quelque chose. Mais si ¢a c’est passé
dans la maison, c’est certain que c’est dans la
chapelle. Les tapis étaient tachés de sang,
mais on n’a pas trouvé l'enzyme. C’est peut-
étre normal vu que le bioscan ne le connais-
sait pas.

- Et, aussi, je voulais savoir, comment ont
été faites des... enfin, il a des os brisés et
broyés... Qu'en pensez-vous?

27

- Moi? Mon avis personnel c’est qu’ils I'ont
écrasé avec des assez grands tubes, peut-étre
des piliers. Il a peut-&tre été tué avant de se
faire dépecer. Ce n’est pas impossible, mais
c’est certainement pas un cadavre volé dans
une morgue, jai fait vérifier. Aucun hopital
n’a déclaré s'étre fait voler un cadavre... De
plus, je dirais qu’il ne s’est pas écoulé beau-
coup de temps entre la mort accidentelle et le
bain, & en juger par... Je vous donnerai des

-nouvelles si jamais je trouve quelque chose de

plus! » Il poussa le tiroir et le cadavre disparu
4 nos yeux.

Je remontai et pris place dans mon véhi-
cule. Je me rendis & I'hdpital général Juif ou
était Hielle. Je me fis admettre dans sa cham-
bre bien que le médecin déconseilla fortement
qu’il fat dérangé. Je trouvai le jeune homme
en position recroquevillée. I1 me faisait dos,
mais je voyais quand méme ses chevilles pan-
sées, et je devinai que ses mains I'étaient aus-
si. I1 était dans une chambre partagée par
trois autres personnes, dont deux semblaient
dormir et la troisiéme suivre avec intérét ce
qui se déroulait. Je fis un sourire poli a
I'homme, et je tirai le rideau d’un geste sec.

Je pris une chaise qui était adossée au mur
et fis le tour, la placant devant Hielle. Je m’y
assis, et je I'observai un instant. Il avait les
yeux fermés, et sa respiration réguliére pou-
vait donner I'impression qu’il dormait, mais je
savais qu'il était réveillé et qu’il guettait les
moindres bruits. Je restai immobile long-
temps, peut-étre dix, quinze minutes, lorsqu’il
se risqua & ouvrir un oeil pour le refermer
aussi vite, en proie & une terreur indicible. Je
sentais sa peur, comme si elle était la mienne,
mais je ne savais pas ce qui pouvait la moti-
ver. C’était une impression vague, épouvan-
table, confuse. A cet instant, jeus souhaité
que mes modestes dons empathiques fussent
plus développés, et me permettent de cerner
mieux ce que I'adolescent pensait, ressentait.
Ma mére, cependant, possédait ce don empa-
thique, mais en bien plus aigu que le mien!

e
Jaurais bien voulu l'interroger systémati-

que, mais il m’apparaissait aussi que ce serait
o~ ) m&




aussi inutile qu’inhumain. Je tapai avec
mon doigt sur la barre de métal du lit, ce qui
fit un bruit léger, mais qui attira son atten-
tion. Il ouvrit un oeil, le méme, puis, I'autre,
et se tassa de l'autre coté du lit, toujours en
position repliée, sans me quitter des yeux.

- Allez vous-en, laissez moil» dit-il, inarti-
culé.

- Tu as quelque chose a me dire? » fis-je.

- Non! Sinon... » Il s’arréta net.

- Sinon quoi?

- Cthulhu... » sa voix s’étouffa, et il fondit
en larmes. La grande peur qu’était la sienne
fuyait en larmes, maintenant, mais je ne pus
m’empécher de la ressentir aussi. Il ne pou-
vait pas me parler, car il était certain que
Cthulhu viendrait le chercher. Décidément,
Masters n’y était pas allé de main morte! Je
me levai, repoussai la chaise ol je l'avais
prise, et revenant vers Jonathan Hielle, je pris
une voix la plus froide que je pus:

- Je vais lui faire la peau, a Cthulhu », et
en signe d’encouragement, je I'ébouriffai le
plus gentiment que je pus.

Je vis que cela le réconforta un peu, mais
aussi je per¢us une grande tristesse, comme
s’il était certain que je ne pouvais réussir dans
mon projet, et qu’il ne me reverrait plus. Une
grande tristesse comme un espoir impossible,
mélancolique.

Si Masters lui avait raconté, ne serait-ce la
moitié de ce que javais lu dans le Urauss-
prechlichen Kulten, et certainement l'avait-il
fait de facon a terroriser I'enfant, avec tout le
pouvoir dont il disposait pour I'impressionner
- probablement lui avait-il montré le cadavre
dans le placard pour lui montrer comment il
allait finir, ce qui serait suffisant pour terras-
ser n’importe qui! Il me semble que moi, avoir
été a la place et a I'age de ce pauvre gars, je
n’aurais peut-8tre pas réagi bien mieux!

Enfin, en ce qui me concernait, mainte-
nant, le reste du travail pour le jeune Hielle
devrait étre fait par des psychologues. Je
n’étais pas doué pour la psychologie et encore
moins pour la psychologie infantile. Ni pour la
psychologie criminelle, pour &tre franc. Peut-
étre ne réalisai-je cela qu’en cet instant parce
que, jusqu’a maintenant, je n’avais eu affaire
qu’'a des criminels plus ou moins « normaux ».
Mais le cas Masters, cependant, me déran-
geait.
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Apres cette bréve visite - par ailleurs tout
a fait instructive - & I'hdpital, je retournai au
poste. Je ramenai avec moi les livres et je les
ajoutai avec le reste des « évidences ». rappor-
tées. Il me restait cependant beaucoup a faire.
Bien que I'équipe de Peterson était chargée
d’amasser les évidences matérielles, comme
les débris des corps, les armes du crime, il

- m'incombait cependant la tdche d’analyser le

crime, et les éléments du crime. Je jugeai que
les éléments étaient trop peu nombreux, et je
décidai de retourner a la maison de Masters, a
la « maison de Red Crescent ». Comme jallais
quitter le poste, Reynald Tremblay
m’intercepta.

- Attends! J’ai quelque chose de nouveau!
Tu n’en croiras pas tes oreilles. »

- Eh bien, dis toujours! » fis-je, fort scepti-
que, n‘ayant jamais été impressionné par la

- L’enzyme, eh bien, elle contient de la si-
lice!

- Et? » dis-je, plutdt que de laisser fuir un
« WOW » Tnoqueur.

- Si elle est d’origine naturelle, et vu sa
complexité, c’est ce qu’il a de plus probable,
c’est une forme de vie qui est basée sur le si-
lice et le carbone plutdt que juste du carbone.
Si c’est vraiment a, je pense qu’il y a plus que
juste une affaire de secte! Et si ce n’est pas ¢a,
jaimerais bien avoir 'adresse de celui qui a
fabriqué cette... molécule.

- D’accord, si je trouve quelque chose, je te
tiens au courant.» Je n’aimais pas qu’on
g'énerve et prenne peur, juste pour une mau-
dite molécule un peu plus sophistiquée que les
autres. Apres tout, n’étions-nous pas dans le
sidcle de la nanotechnologie? C’était une
science jeune, certes, mais rien n’était impos-
sible! Peut-étre était-il dG pour des vacances.

Ce que je trouvai dans la maison de Red
Crescent se montra décevant d’'une certaine

fagon, mais pas sans intérét. En fait, javais
maintenant assez de preuves, directes et indi
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rectes, des adresses et des numéros de télé
ou vidéophone, de tout le joli monde impliqué.

Les évidences se traduisaient principale-
ment par des lettres et les adresses se trou-
vaient naturellement dessus. Maintenant qu’il
était clair que les événements s’étendaient
plus loin que mon modeste territoire, la gen-
darmerie s'emparerait du cas sous peu. Pro-
bablement dans la soirée: ils n’étaient pas du
genre a laisser courir les choses trop long-
temps.

Parmi les lettres se trouvait une pile qui
était a part, cachée dans un tas de magasines
pornographiques (que je jetai dans un coin,
avec les autres). Je me saisis des lettres et
leur lecture se faisait instructive, mais les
meurtres étaient référés comme «repas de
Mahklhu », que je savais (maintenant) étre un
rejeton de Cthulhu. Une d’elle, cependant,
attira plus mon attention. Elle était écrite
d’'une écriture fine, élégante, surchargée de
fioritures, mais tremblante, comme si la main
qui tenait la plume était vieille ou encore
pressée.

Cher R,

Comme tu le sais, le prochain repas de
Mahklhu est prévu pour le premier vendredi
du mois, mais il se peut que nous ne réussis-
sions pas & lui trouver de qui manger. Dans
cette éventualité terrible, soit prét a quitter la
maison au moins tout le temps qu’ll sera la, et
nous parviendrons certainement G apaiser sa
colére plus tard.

Si, pour une raison ou pour une autre
tu t’y trouves encore, Mahklhu te prendra
comme victime. Mais, si tu peux lui offrir une
proie qu’il se nourrisse afin d’en croitre, prend

garde de t’y faire prendre.
Détruit cette lettre dés que tu le pour-
ras,
a la Gloire de Cthulhu!
F.

==

L’enveloppe qui la contenait était estam-
pillée de la fin du mois passé, donc, le jour du
lunch de Mahklhu, c¢’était aujourd’hui, mais,
vraisemblablement, Masters avait été inter-

rompu par son arrestation subite, et n’avait
pas détruit la lettre, ni les autres documents,
faute de temps ou par simple insouciance.

Je posai tout ¢a, et contactai Peterson
pour qu’il avertisse la gendarmerie. Lorsque je
posai le téléphone, la maison sembla trembler
quelque peu, peut-8tre seulement vibrer, et
Jeus pu jurer entendre un chant, accompagné
de flates stridentes, dont les paroles m’étaient
inintelligibles. Mais tout cela ne dura qu’un
faible instant, et je mis les phénomeénes audi-
tifs sur le dos d'un verre qui, possiblement,
tintait contre un autre pendant que la maison
vibra, elle-méme mis en mouvement par un
camion qui passait dans une rue voisine.

Je sortis de la maison, insouciant, et bien
libéré. Je fus occupé pendant quelques minu-
tes a faire le tour de la propriété pour cher-
cher ce bac dont nous avions parlé plus tot,
mais pour lequel Peterson s'était montré in-
capable de trouver le moindre indice. Je ne
doutais pas de Peterson, bien au contraire, et
je ne faisais que satisfaire ma curiosité.

Le cabanon que j'avais vu la veille était, en
effet, sur le terrain du voisin, séparé de celui-
ci par un muret de pierre d'une hauteur mo-
deste, et caché & ma vue par une haie de che-
vrefeuille qui entourait le patio, sur lequel
g'ouvrait la cuisine. Je faisais le tour de la
propriété pour m’assurer a quel point on ne
pouvait effectivement rien voir. Les fenétres
donnant sur la chapelle étaient effectivement
murées, et seule une des trois n’avait été que
peinte.

La piéce ou étaient séquestrées les victimes
de Mahklhu, disons, n’avait qu'une seule fené-
tre qu'un simple store obturait. Protection
insuffisante, peut-8tre, mais javais aussi re-
marqué qu'il n'y avait pas de lumidre dans la
pitce, et que dans une perpétuelle obscurité,
c’était une fagon satisfaisante de se garder des
regards indiscrets, d’autant plus que les pri-
sonniers, rivés au plancher, n’avaient guére le
loisir de faire signe aux passants!

Je retournai finalement au poste, convain-
cu que ma journée était faite. Mais, soudaine-
ment, une idée prit forme dans mon esprit, et




jassemblai mon équipe et ITéquipe
d’intervention tactique, dirigée par Isabelle.
Michel Isabelle était un type costaud, du
genre béte et méchant, et qui était totalement
dépourvu du sens de 'humour.

dJe lui expliquai ce que javais lu sur la let-
tre et que je soupconnais les adorateurs de
Cthulhu de vouloir revenir sur les lieux, ce
soir, pour y faire quelque rituel. Mon explica-
tion sembla le convaincre, mais dans les cir-
constances présentes, il ne voulu qu’assembler
une partie de son équipe tactique. Jaurais
bien préféré son équipe compléte, mais cela
devrait suffire a arréter les quelques cinglés
qui s’amasseraient & la maison de Red Cres-

cent.

Comme je m’équipais & mon tour, Trem-
blay passa la téte dans ’embrasure de la porte
et me dit:

- Prends donc aussi ceci!

- Qu’est-ce donc? » demandai-je en con-
templant 'arme.

- Deux chargeurs, bons pour quatre ou cing
décharges chacun. C’est une de mes patentes.
Un fusil a plasma. Fais attention, c’est extré-
mement efficace.

- Pourquoi me donnes-tu ¢a? Je n’en aurai
pas besoin.

- On sait jamais! Quoi qu’il en soit, rap-
pelle-toi que tu dois attendre environ cing
secondes entre chaque activation, parce que tu
vas te brler la main. Ca chauffe pas mal,
mais I'alliage est un bon thermo-conducteur,
alors il se refroidit rapidement.

- Bon dieu! C’est pas contre un tank que
nous allons nous battre! On s’en va juste arré-
ter une bande de minables.

Tremblay haussa les épaules pour dire
« ah! ¢a! » puis s’en alla. Je fus intrigué par sa
conduite. En fait, tellement intrigué que je
décidai d’apporter I'arme. De taille assez peu
pratique, je la fourrai dans la grande poche de
mon manteau, ol elle était lourde. Je plagai
Iautre chargeur dans ma poche.

Nous nous cachdmes tous dans les buis-
sons, les plates-bandes et dans la cour arriére
de la maison dans l'attente de nos visiteurs.
Les scellés avaient naturellement été enlevés,
et nous nous efforcames de faire disparaitre
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toute activité policiere. Toutefois, il était clair &
que les visiteurs constateraient I'absence de
Masters, mais il était dans le coma, et je nous
voyais difficilement débarquer & I'hépital et
dire au médecin de garde qu'on embarquait
Masters pour pouvoir I'asseoir sur la chaise de
son bureau.

L’attente fut longue, mais pas inutile. En
effet, 'homme aux yeux globuleux arriva avec
un autre passager, télécommanda l'ouverture
de la porte de garage, et y entra avec son vé-
hicule, refermant la porte derriére lui. Des
lumitres s’allumérent au premier, 1a ou ils
cherchaient Masters, sans le trouver, naturel-
lement.

A

Apreés un moment, quand je me serais at-
tendu qu’ils quittent, le calme le plus complet
vint. Je trouvai ¢a inquiétant, et Isabelle, plus
fin stratége que moi, décida d’encercler la
maison, pour procéder sous peu a une offen-
sive aussi bréve que décisive. Ses hommes
étaient bien entrainés et dangereux, ayant
moi-méme suivi une bonne partie de
I'entrainement moi-mé&me.

Nous avions tdt fait de cerner la maison, et
je convins avec Isabelle que c’était mainte-
nant. Nous n’enfongdmes pas la porte, mais
bien au contraire, je tournai la poignée avec
une plus extréme attention, pour ne pas faire
le moindre bruit. Je descendis, 'arme a la
main jusqu'a la chapelle. On entendait gémir,
et deux ou trois voix qui discutaient de la dis-
parition de Masters.

- Il est certainement parti parce qu’il n’a
pas trouvé de nourriture... Juste a savoir
pourquoi il ne nous a pas informé.

On entendait aussi quelqu’un pleurnicher,
peut-8tre méme se débattre. La maison vibra
encore, comme cet aprés midi. Je trouvai seu-
lement étranges ces vibrations, d’autant plus
qu'aucune industrie ne fat dans le voisinage
immédiat, et le métro bien loin et 'heure était
invraisemblable pour un éventuel camion.

Isabelle fit signe a ces gens. En quelg
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secondes, les lieux furent investis, et les
gens immobilisés. :

Dans la chapelle, sur I'autel, flambant nue,
se trouvait leur prochaine victime. Quelqu’un
s’empressa de le délier puis de le couvrir. Un
examen rapide me permit de constater que
celui-la n’avait pas été autant maltraité que le
jeune Hielle. ’

i

L’homme aux yeux globuleux commenga &
hurler, crier quelque chose ol le mot Mahklhu
revenait souvent. Un homme d’Isabelle tenta
de le faire taire, mais, moi, au contraire, je
voulais bien I'écouter, pour peu qu’il s’exprime
en une langue que je puisse comprendre.
L’homme sembla reprendre son souffle, et
pendant ce bref instant, le sol trembla de nou-
veau. Puis, exaspéré, il nous expliqua que
« Mahklhu le Grand était en route » et que
nous allions avoir affaire a lui. Soit, pensai-je,
peut-étre finirait-on par savoir quelque chose
dans toute cette affaire! Les vibrations deve-
naient insistantes, et nous réalisimes tous ce
que cela voulait dire, soudainement, quand les
deux disciples rirent d’un rire belliqueux et
provoquant. Isabelle (dans sa douceur habi-
tuelle) posa le pied sur la nuque d’'un d’eux et
lui coupa le rire sec. '

Derriére I'autel, entre celui-ci et le mur, on
entendit un bruit métallique, probablement
une plaque qui glissait sur le béton du solage.
Tous les regards se dirigérent vers cet endroit
pour voir une colonne de protoplasme s’élever,
puis rouler sur I'autel. Des yeux y apparurent,
et des tentacules surgirent de ses flancs. La
béte, quelle qu’elle fat, semblait croitre et
vouloir remplir la piéce de sa présence.

C’est alors que toute la vérité s’imposa a
moi. L’enzyme provenait de la salive de
Mahklhu! Des hommes d’Isabelle s’empres-
sérent de quitter la piéce, pris d'une peur pa-
nique. Isabelle lui-méme, recula contre le mur
et fit feu a plusieurs reprises. Les balles en-
traient dans la masse de la béte, mais ne
semblaient pas lui faire beaucoup de dom-
mage, bien qu’elle semblét vivement contra-
riée de se voir ainsi fusillée. Elle tourna sa
« téte » (ou, du moins, pointa ses yeux) vers
lui, et je sentais qu’elle allait I'attaquer. Je fis
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feu & mon tour, avec autant de succes. La
béte, folle, me balanga un de ses tentacules
qui me frappa de plein fouet et me jeta a tra-
vers le gypse. N'eut été des travers, je me se-
rais retrouvé dans I'autre piéce.

Dans ma chute, je me plantai cruellement
I'arme de Tremblay dans les cdtes. Je me suis
alors saisi de 'arme, et jai fait feu trois fois,
trés rapidement. La premiére décharge passa .
tout droit et alla frapper contre le solage, un

* long faisceau aveuglant, qui éclata sur une

surface d’'un rayon d’un pied, projetant pous-
siere et gravier un peu partout. Le second
coup traversa la béte de part en part, le troi-
sieme et dernier coup passa a travers le pla-
fond et fit exploser la table de la cuisine. La
température de la piéce s'éleva d’environ vingt

degré.
—F—

La béte se tortillait, visiblement blessée
gravement par mon attaque. Mais I'arme était
devenue tellement chaude, que je la lachai
dans un réflexe incontrdlable. Son attention se
détourna d’Isabelle, et elle se rua vers moi.
Jeus & peine le temps de I'éviter. Son corps
mou alla donner contre le mur qu’elle arracha
partiellement, et les travers qui avaient été
suffisants pour m’arréter se brisérent en pro-
jetant des éclisses un peu partout. Ses deux
serviteurs chantaient, et m’exaspéraient au
plus au point. Je les aurais abattus comme des
chiens si Isabelle ne les avait pas réduits au
silence en les assommant.

Je récupérai I'arme, encore brQlante, et ti-
rai encore deux fois. Deux fois le plasma
aveuglant alla frapper la béte suivi de bruits
d’explosion a lintérieur du protoplasme. Je me
dépéchai & changer le chargeur, et je grimpai
sur I'autel, pour m’en éloigner le plus possible.
Devenue folle, elle langait ses tentacules
monstrueux dans toutes les directions, mais
cela ne lui apporta aucune aide! Je fis feu
encore, jusqu'a ce que I'arme me brile la
main. Les jets de plasma entraient dans la
créature et y explosaient: on pouvait voir par
endroit la lumidre dégagée par les explosion a
travers sa peau. Les deux derniers coups,
lorsque le chargeur était vide et que je com-




mengais & souhaiter ardemment que la
béte meure, projetérent une partie de sa
«téte» dans la piece, avec une écceurante
odeur de charogne brlée. L'autre, la der-
niére, exposa une partie de ses tripes qui cou-
lerent sur le sol. La température était deve-
nue infernale, et je descendis - calmement,
somme toute - de l'autel, ol jétais grimpé,
pour aller vers la porte prendre I'air.

—

Pendant que les agents des divers services
allaient et venaient, examinant la béte morte,
spéculant sur son origine, je prenais l'air, avec
un café, faisant les cent pas sur la pelouse.
Une femme, assez grande vint me trouver. Je
la regardai un instant, juste assez longtemps
pour savoir qu’'elle ne faisait pas partie d'un
corps policier, mais de quelque autre instance
du pouvoir. Elle devait &tre du conseil de sé-
curité, ou encore de l'intelligence.

- Vous saviez, pour cette affaire?

- Non. Ce n’est... pas ce qu'on était venu
faire.

- Cest ce qu’lsabelle m’a dit. Comment,
alors, expliquer votre... arme? Il me semble
que c’était pas mal pour une intervention
aussi peu risquée. » Elle tenait 'arme dans ses
mains, fascinée par sa technologie.

- Je lai pris sur linsistance de son inven-
teur. Je pense que j'ai bien fait.

- Oui, il faudra aussi qu’on lui parle. Vous
n’y voyez pas d’inconvénient? Je veux dire...
quon le retienne.» Puis, sans attendre ma
réponse: « Croyez vous que cette chose soit la
créature surnaturelle dont parlent les préve-
nus?

- Je ne sais pas si elle était surnaturelle ou
pas, mais je sais qu’elle est morte, et qu’elle ne
se relévera pas.

Un fait qui nous avait échappé jusqu'a
maintenant, ou, qui, plus justement, n’avait
pas attiré notre attention, était la trappe sous
Pautel. Je pensais qu’il s’agissait d'un simple
drain, et c’est ce que c’était dans sa vocation
premiére, mais Mahklhu, lui, dans son état
plutdt liquide, y avait vu un bon moyen de
circuler dans la ville. Peut-étre y avait-il
d’autres lieux ol on lui rendait ce funeste
culte, et 'examen attentif des noms et des
adresses, ainsi que, naturellement, les per-
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quisitions qui s'imposaient, allaient nous en ‘==

apprendre davantage.

Le lendemain, jallais & I'hopital général
dJuif pour placer Masters en état d’arrestation.
11 était encore dans le coma, mais il passait de
Iétat de « suspect » & I'état de « coupable », et
une certaine sécurité devait &tre établie en

fonction de ce fait. Je profitai d’étre sur les
lieux pour retourner voir Hielle.

Sans un bruit, comme un fantdme, je
m’approchai de lui, lui qui était encore recro-
quevillé, et je me penchai, pour lui souffler
dans Yoreille:

- Je lui ai fait la peau.

Puis je sortis de la chambre, et je ne revis
jamais plus Hielle. Il était clair, maintenant,
qu’il avait été témoin du repas, et qu’il avait
vu le rejeton infernal de Cthulhu. Pas éton-
nant qu'il ait réagi aussi mal. Moi méme, seul
le rythme des choses m’empéchait de réaliser
tout ce qui s’était vraiment passé, et c’est cer-
tainement pourquoi je conservai toute ma
téte... Du moins, suffisamment pour ne pas en
8tre incommodé sérieusement, bien que je

dormis mal pendant longtemps.

Je fus, en effet, plusieurs mois & dormir
d’'un sommeil agité et a guetter le moindre
bruit, le moindre signe de la vengeance de
Cthulhu. Je fis de nombreux cauchemars,
mais, avec le temps, tout redevint normal
pour moi - moins éprouvant.

Dans les semaines qui suivirent, j'eus, pour
ainsi dire, une « promotion ». Je la jugeai in-
justifiée, inqualifié que j’étais pour la besogne,
mais je comprenais trés bien le pourquoi. En
effet, jétais tombé, par hasard, totalement,
sur quelque chose d’affreusement gros, qui
semblait avoir rien de moins que la planéte
comme terrain de jeu, et qui semblait menacer
I'humanité. Le secret était nécessaire, et les
gens tous désignés pour faire le travail étaient

EEE
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naturellement ceux qui avaient été té-
moins. Ma «promotion» leur semblait
d’autant plus indiqué qu’en date, jétais non
seulement le seul & avoir cerné une de ces
choses, mais a en avoir abattu une.

Je ne partageais pas leurs craintes, mais il
est vrai que certaines choses pouvaient laisser
croire au pire. Est-ce que dans Rlyeh
Iengloutie Cthulhu mort attend en révant?
Certains pensent que oui, mais excluent ce-
pendant les notions surnaturelles, préférant a
celles-ci des explications impliquant les extra-
terrestres. Peut-étre était-ce en effet des &tres
venus d'un autre monde il y a de cela long-
temps, et auxquels les humains primitifs aient
déja eu affaire dans des temps reculés. Cela
expliquerait les livres du genre de
Y'Unaussprechlichen Kulten, qui en gardent
un souvenir vivant. Peut-8tre étaient-ils em-
prisonnés sur terre pour quelque délit qu’ils
aient pu commettre sur leur monde d’origine.
Je n’en savais rien. Probablement que nous en
saurons plus, avec le temps.

J’eus cependant beaucoup de mal & expli-
quer le tout & ma femme. Elle ne me crut pas,
d’abord, mais par amour pour moi, sans doute,
elle fit semblant de croire.

Jaurais pu facilement la convaincre en
Iexposant & la dépouille trouée de Mahklhu,
mais je 'aimais trop pour la traumatiser ainsi.
Et mes enfants ne sauraient rien. Pas pour
Iinstant, du moins. Les avantages sociaux et
mon salaire augmentérent substantiellement
mais jétais aussi amené & voyager plus fré-
quemment, ce qui m’éloigna un peu de ma
famille, D’autant plus que mon travail, chas-
seur de monstre, ni plus ni moins, n’était pas
le genre de sujet dont on pouvait aisément
discuter dans une soirée mondaine. .

Cthulhu, préparant son retour, avait laissé
sur moi sa marque. La marque de Cthulhu. I1
nous arrivait parfois de travailler conjointe-
ment avec d’autres services, et & chaque fois
nous rencontrions le méme scepticisme.
C'était un travail profondément déprimant,
surtout, que du reste de ma vie, jamais plus je
ne revis une créature comme celle que je vis
ce soir 13, dans la maison de Red Crescent.
Peut-étre que les rejetons de Cthulhu étaient
finalement moins nombreux qu’on le pensait,
ou encore étaient-ils devenus plus rusés? O

Merci d’avoir attendu,

icl le service aux usagers

de Microsoft. Vous étes la

31 452 345 246 656 256 e

personne & bénéficier de ce

service. Un techniclen sera ﬁ

Qavec VOus sous peu. 6 I J‘U

R.T.



Do

Mots croisés no. 2 S 'ﬂﬂ% &e Z
HORIZONTAL
- j-det s vt
1 - Partie du pied / Ventilé. - Sur n on plus.
2 - Qui fait tordre. 9 - Instruments en bois.
3 - Au centre d’un poste / Vagabonde. 10 - Conspua / Argon / Il augmente toujours.
4 - Développement littéraire / H20. 11 - Enveloppe.
" 5-0n s’y tient debout / Saint. 12 - Pendant les chaleurs / Or.
6 - Germanium / |l souleva la terre. 13 - Rendre rouge.
14 - Erodés / Allonge.
VERTICAL
. 6 - Dieu du vent / Cours.
1 - Derriére un oiseau / Possédé. 7 - Mule / Conte / Conjonction.
2 - Elle ne fait rien / Poissons. 8 - Exister / Aprés la / Expédition.
3 - Super / Religion des musulmans / Il a 12 arétes. 9 - Plat et uni / Dans / Colle.
4 - Cela / Incoordination des mouvements / Coléres. 10 - Agitation / Pensée / Sur le do.
5 - Cultivé / Elle désigne la liberté.
N 27777 N\
W \/

e £

1 2 3 45 6 7 8 910

i
R
S

O ® NO O D W N =

o

.
e

:




Oredits

Editeur en chef/
Coordinateur

Compositeur infographique/
Mise en page/
Numérisation

Correction - Révision

Version html
(World Wide Web)

Dessins

Chroniqueurs:

Infos utiles ...

Simula

Quelle machine choisir?
Ecrivains:

La fin du retour de Cthulhu
Le conte

Imprimeur

Simon Labelle

Raymond Thériault

Francis Lepage
Eric Larouce

Florence Cornellier

Eric Cété
Eric Thibeault

Chantal Lefebvre
Simon Labelle

Jean Vaucher
Raymond Thériault

Steven Pigeon
Charles De Lean

Une gang qu’on ne connait pas

B.D. par Steven Pigeon

Nous tenons a nous excuser de n’avoir pu utiliser les dessins de Chantal Lefebvre, car
nous avons eu des bris techniques sérieux (en d’autres termes, mon scanner est mort,

snif! snif!). Nous tenons & souligner notre appréciation pour sa collaboration a la
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